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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISM-13/TEKAX/009

Nombre de la Obra INTRODUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION EN LA LOCALIDAD
DE CANDELARIA, DEL MUNICIPIO DE
TEKAX, YUCATAN.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que ceiebran por una
parte el Municipio de “TEKAX, YUCATAN", Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad
competente para el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente
Municipal C. CONSUELO DEL CARMEN NAVARRETE NAVARRO y el Secretario Municipal, C. FABIOLA
PAULINA AVILA ORTEGON cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo
sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: LIC. RICARDO ARIEL CETINA DORANTES
al que se denominara “El Contratista”, representado (a) por: LIC. RICARDO ARIEL CETINA DORANTES en
su cardcter de ADMINISTRADOR UNICO de conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:
1.1.-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos
los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz

prestacion de los servicios publicos.

"1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- recursos provenientes del Ramo 33; en especifico del Fondo de Infraestructura Social
Municipal.

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TEKAX,
YUCATAN sito en EL PALACIO MUNICIPAL, calle 50 X 53 Y 55 COL. CENTRO de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:
L- Licitacién Pablica;

1.5.- Seréa exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutiva no.( ) fechada el dia, ( ) otorgada ante la fe del
notario publico No.( ) con oficinas en la localidad de ( ), inscrita en el Registro Plblico de la Propiedad y
de Comercio bajo el No. ( ) y su representante acredita su personalidad como “cargo representante” ,
segun el testimonio de la escritura publica No. ( ) de fecha ( ), otorgada ante la fe del notario piblico No.
( ) manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni
revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es CEDR831015NJ8

2.3.- Tiene su domicilio én el predio marcado como 137 de la calle 25 x 12 y 14 colonia BARRIO DE
SAN JUAN, de la localidad de TICUL, municipio de YUCATAN, Estado de Yucatén;
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2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnicas y econdémicas y dispone de
la organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Pdblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucién de
obras publicas, asi como las normas de construccién vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas;
51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y el 94 de la Ley de Gobierno de
los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectlien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “E! Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asf las originales, y emor

c).- El contenido de cada nota deberd precisar, segln las circunstancias de cada caso: nimero, f X
clasificacién, fecha, descripcién del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia econdmica,

responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota que
contesta. 5?' Ai‘m‘rmm

2012 201

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: YUCAT .
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CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio™ encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccién,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; INTRODUCCION DE
RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION EN LA LOCALIDAD DE CANDELARIA, DEL MUNICIPIO DE
TEKAX, YUCATAN, en la localidad de CANDELARIA de este municipio.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $ 1,680,993.64 (UN MILLON SEISCIENTOS OCHENTA MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y TRES PESOS
64/100 M.N.) més la cantidad de $ 268,958.98 (DOSCIENTOS SESENTA Y OCHO MIL NOVECIENTOS
CINCUENTA Y OCHO PESOS 98/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado
hacen un total de $ 1,949,952.62 (UN MILLON NOVECIENTOS CUARENTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS
CINCUENTA Y DOS PESOS 62/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato serd de
60 dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia
25 del mes de MARZO del ano 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 23 del mes de MAYO del ano
2013 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefalada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgaré un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccién de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de
construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccidn, la adquisicion
de equipo permanentemente en su caso y demas insumos.

La amortizacidn de este anticipo deberé efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la dltima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente deberé ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
gjercicio presupuestal se haré efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar para garantizar la
correcta inversién del anticipo y su total amortizacién o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio™ los pagos, por la ejecucién de los f"'""v\i
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de

aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas. @:f
Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes,

en las fechas que “E! Municipio” determine, que se pagarén una vez satisfechos los requisitos H. AYUNTAMIENTG
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha 2012- w

en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en TEKAX, YUCAT- N\
la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:
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‘a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompariada
de la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores,
notas de bitdcora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis
calculo e integracién de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias
hébiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y
autorizacién total de las estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacién se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados

o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias hébiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c)-- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd
igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y
se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio”®, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. '

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucién
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;
b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se

refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara autométicamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucidn total de los trabajos materia del contrato;

H.mnmmemc
d).-Que la institucién afianzadora. acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de TRESDENCUA
Ley Federal de Fianzas en vigor. 2012- 201‘

YUCAT. Y.
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Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha

de la entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para

responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y
en la legislacion aplicable y solo podré ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Municipio™.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
debera presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo
notificara por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacién.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos aln
no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que seré promovida por “El Municipio®, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se
debera acompaiiar de la documentacién

comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a Ia
fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “Fl
Municipio”, dentro de los veinte dias hébiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podréa efectuar mediante los siguientes procedimientos:
.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato;

lll- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la
actualizacién de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a)- Se calcularén a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido. :
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de
presentacién y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México:

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularios conforme a los precios que
investigue, utilizando los lineamientos y metodologfa que expida la multicitada;

c)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los
trabajos. El ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato:
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d).-La formalizacién del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el
aumento o reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato
‘hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio™ verificard dentro de cinco
dias hébiles siguientes, la conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacidn, en un plazo de diez dias hébiles, “El Municipio” procederd a su recepci6n fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendrén
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio™.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio™ determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubriré a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcién; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c)- Cuando de comin acuerdo “El Municipio”™ y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidarédn en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcién
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindldo el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por
la resolucidn judicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) hébiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacién
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcién respectiva formulando la estimacion - @aBo
correspondiente. f oy

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren

responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio™ y a cargo de “El Contratista”, eHAWWTG

importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajoa'ﬂl.’&cu

gjecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “EL_2012-201;

Contratista”. YUCAT. x
™~

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para

tal efecto designe, tendré el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente

contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
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su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El
Municipio®.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares.
de adquisicion o fabricacién.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio”, quien calificara si redne los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la
bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos
sefalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, seré el
unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demés ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra 0 en contra de “El Municipio” en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista™.- “El Contratista” sera el Unico responsable de la-
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las érdenes de “El Municipio™ dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
senalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via piblica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucitn de sus
trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras

personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y

reglamentos aplicables.
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“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los

dictamenes, permisos, licencias y demds autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los:

trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendré la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debié realizarse,
“El Municipio” sancionaré a “El Contratista® en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados muitiplicado por el ndmero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente
se haré la retensién o devolucién que corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al Uitimo mes “El Contratista”™ esta en situacién de
atraso, la cantidad retenida se aplicarda como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccién de “E! Municipio”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras

motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no

sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacidn de las penas convencionales senaladas anteriormente, “El
Municipio” podréd optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor.

‘Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El

Contratista” se harén efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”,- dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacidn, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspensidon.

H-A'nmm.umn
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En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio® podré dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo
establecido en la cldusula décima sexta y se harédn los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asf como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista™ y al respecto aceptan que
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho y sin
necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio™ asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estard obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; |a resolucion debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada,
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccion electrénica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescisién del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion

~ respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta

que se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato, procederd dentro de un plazo de tres dias hébiles, a la posesion y disposicidn de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados |

a partir de la notificacion de' la resolucion que determine la rescision del contrato, toda la
documentacion que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.
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Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catélogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procederéd a determinar los nuevos con la intervencion de

- “El Contratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y
b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomaré en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estaré obligado a ejecutar los trabajos
conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b) y ¢), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefale, sometera a
consideracién los nuevos precios unitarios acompadiados de sus respectivos analisis en la inteligencia:
de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dfas naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipic” podra ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Plblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucién
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serén a cargo de “El Contratista”.

Ademés, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y someteréd a la aprobacién de aquel los planos y
programas de gjecucion respectivos. i

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, deberéd ir comprobando y justificando mensualmente

los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que
se refiere la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.
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2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta
cldusula, podrd encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El
Contratista™ o la que “El Municipio” estime conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados,.
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero seré optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio™ podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a.las nuevas condiciones; estos convenios
seran autecrizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones ne pedran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los’
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a

otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que , \
incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato.

H. AYUN IAMENTO
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Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del pérrafo
anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolveré si acepta o
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
la aprobacidn expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Puiblica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccién de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

e
-

2012 - 2015
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El presente contrato se firma en el (la) LOCALIDAD DE TEKAX municipio del mismo nombre, Estado de
Yucatén el dia 23 del mes de MARZO del afio 2013.

por “El Municipio”

@

C. CONSUEIOIDEL CARMEN H.AYUNTAMIENTO TSU. INA AVILA
NAVARRETE NAVARRO  PRESDENCAMUNCEAL ; ORTEGON
Presidenta|Municipal  TEKAX, YUCATAN. Secretario Comuna

por “El Contratista”

LIC; DO ARIEL CETINA
DORANTES
CONTRATISTA
Testigos
. JOSE FERNANDO TORRES v FR. LUIS DUARTE
MADARIAGA MANZANILLA
Sindico Municipal Tesorero Municipal
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INornure 4= la Obra:  REHABILITACION DE CANCHA

s

m Y TEATRO Y ESTRUCTURA

' ' PARA TECHADO DE CANCHA
DE 19.00 X 40.00MTS.UBICADO
EN LA ESCUELA SECUNDARIA
TECNICA SAN DIEGO TEKAX,
EN LA LOC. Y MUN. DE
TEKAX, YUCATAN

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de “TEKAX", Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para
el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidenta Municipal C. CONSUELO
DEL CARMEN NAVARRETE NAVARRO, y el Secretario Municipal, C. FABIOLA PAULINA AVILA ORTEGON,
cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El
Municipio” y por la otra parte: C. JOSE DE LA ROSA BUENFIL VELAZQUEZ al que se denominara “El
Contratista”, representado (a) por C. JOSE DE LA ROSA BUENFIL VELAZQUEZ en su caracter de
REPRESENTANTE LEGAL de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:

1.1.-Al Presidente Municipal, como odrgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos
los actos y contratos necesarios .para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz
prestacion de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

_ a).- FONDO DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL EJERCICIO 2013.

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “TEKAX” sito
~en calle TREINTAY UNO S/No. ENTRE VEINTIOCHO Y TREINTA de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizo a través de:
I.- INVITACION RESTRINGIDA A CUANDO MENQOS TRES CONTRATISTAS.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con el original del acta de nacimiento del Registro Civil del Estado de
Yucatdn, manifestando, bajo protesta de decir verdad, que es una persona fisica dedicada a la
construccién y que, las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es BUVR-600101-921.

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el ndmero 219 INT. de la calle 69 A X 122 Y 128 \
FRACCIONAMIENTO YUCALPETEN INDECO, de la localidad de MERIDA, municipio de MERIDA, Estado

de Yucatan, C.P. 97238;
H.AWNWTO
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2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos relatwos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de
obras publicas, asi como las normas de construccidn vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos

los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras PUblicas y Servicios Relacionados con las Mismas;
51 de la Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de
los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

-3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Puablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de-la Contraloria General del Estado, segin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectlen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

c).- El contenido de cada nota deberd precisar, segun las circunstancias de cada caso: nUmero,
clasificacién, fecha, descripcién del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia £conomica, peesENGA
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota qu

contesta.
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Municipio de: TEKAX, YUCATAN
Contrato No.:  MTY/FISM/13/TEKAX/007

Nombre de la Obra: REHABILITACION DE CANCHA
Y TEATRO Y ESTRUCTURA
PARA TECHADO DE CANCHA
DE 19.00 X 40.00MTS.UBICADO
EN LA ESCUELA SECUNDARIA
TECNICA SAN DIEGO TEKAX,
EN LA LOC. Y MUN. DE
TEKAX, YUCATAN

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar.
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en;
“REHABILITACION DE CANCHA Y TEATRO Y ESTRUCTURA PARA TECHADO DE CANCHA
DE 19.00 X 40.00MTS.UBICADO EN LA ESCUELA SECUNDARIA TECNICA SAN DIEGO
TEKAX?" en la localidad de “TEKAX" de este municipio.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $ 1,011,887.16, (SON: UN MILLON ONCE MIL OCHO CIENTOS OCHENTA Y SIETE PESOS 16/100
M.N.) mas la cantidad de $ 161,901..95 (SON: CIENTO SESENTAY UN MIL NOVECIENTOS UN PESOS
95/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de
$1,173,789.11 (SON: UN MILLON CIENTO SETENTA Y TRES MIL SETECIENTOS OCHENTA Y NUEVE

PESOS 11/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucidén de los trabajos objeto de este contrato seréd de: 60
(SESENTA) dfas naturales por lo que “E! Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato
el dia 25( VEINTE Y CINCO ) del mes de MARZO del afio dos mil TRECE y a concluirlas a mas tardar el
dia 1 (uno ) del mes de JUNIO del afio dos mil trece de conformidad con el programa de cbra que
forma parte integral del presente contrato. .

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgaré un treinta por ciento dei costo global presupuestado en el
presente contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de

construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccidn, la adquisicién =t
de equipo permanentemente en su caso y demas insumos. @

La amortizacion de este anticipo deberéd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las

estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en H- AYUNTAMIENTO
la dltima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el 2-2015
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente deberé ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria TEKAX, WAN.
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado

del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del

ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar para garantizar la

correcta inversion del anticipo y su total amortizacién o la devolucién del mismo,
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M:n'cipio de: TEKAX, YUCATAN
Contrato No.: MTY/FISM/13/TEKAX/007

Nomiuie de la Obra:  REHABILITACION DE CANCHA
Y TEATRO Y ESTRUCTURA
PARA TECHADO DE CANCHA
DE 19.00 X 40.00MTS.UBICADO
EN LA ESCUELA SECUNDARIA
TECNICA SAN DIEGO TEKAX,
EN LA LOC. Y MUN. DE
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Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha:
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio™, fecha que se hara constar en
la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompanada
de la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores, notas
de bitdcora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis célculo e
integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias hébiles
siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y
autorizacion total de las estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal gjecutados
o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacién. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efecta reclamacion alguna, se considerara que la estimacién
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso
mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Cdigo
Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Estos cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales,
desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de

“E] Municipio™. f""\'
Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto @1

cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberéd presentar a “El H
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El AWMTO
Contratista”™ hubiese recibido la adjudicacién, una pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)

12
del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada ng;lrfu
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

d>
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Mu:icipio de:  TEKAX, YUCATAN
Contrate No.:  MTY/FISM/13/TEKAX/007

Nombre de la Ubra: REHABILITACION DE CANCHA
Y TEATRO Y ESTRUCTURA
PARA TECHADO DE CANCHA
DE 19.00 X 40.00MTS.UBICADO
EN LA ESCUELA SECUNDARIA
TECNICA SAN DIEGO TEKAX,
EN LA LOC. Y MUN. DE
TEKAX, YUCATAN

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no_entregue la péliza en donde la institucidn
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se
refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espers;

c).- Que la fianza garantice la ejecucién total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistiré para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcién, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y
~ en la legislacion aplicable y solo podré ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta
inversion del anticipo, “El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de
la firma del contrato, deberd presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo
otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor
de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos ain
no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que serd promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se
"debera acompafiar de la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera
de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera

sobre la procedencia de la peticion.
El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato; :

lll.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con |
actualizacién de costos de los mismos.
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Municipio de:
Contrato No.:
Nombre de la Obra:

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calculardn a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,

TEKAX, YUCATAN
MTY/FISM/13/TEKAX/007

REHABILITACION DE CANCHA
Y TEATRO Y ESTRUCTURA
PARA TECHADO DE CANCHA
DE 19.00 X 40.00MTS.UBICADO
EN LA ESCUELA SECUNDARIA
TECNICA SAN DIEGO TEKAX,
EN LA LOC. Y MUN. DE
TEKAX, YUCATAN

respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista,

respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los

trabajos pendientes de gjecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de

presentacién y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, serén calculados con base en el Indice

Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precios que

investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c)-Los precios originaimente pactados en el contrato, permanecerdn hasta la terminacion de los
_trabajos. El ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los

indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacion del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el

aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcidn de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las

especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos -

adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio™ verifi cara dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacién, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran

por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio™.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepcicnes parciales de trabajos en los

casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se senalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo gjecutado se ajuste a lo pactado se

cubrird a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcmn en

estos casos se levantara el acta de entrega recepcidn parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes

convengan conforme lo establecido en este contrato.
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d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcién
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidaré el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por
la resolucién judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacién
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacién
carrespondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio™ y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendréd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El
Municipio”. .

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucioén de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicién o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio”, quien calificard si retne los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la
bitédcora correspondiente asi como la firma de dicho representante. '

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio" podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que redna los requisitos

_sefialados. f“‘""\
Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista™ con sus trabajadores.- “El Contratista”, como @

empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd e
tinico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos e
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” e
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar 2 “El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.
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Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el Unico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las 6rdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que haréd por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucidn adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspension total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar €l plazo
senalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendré derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades

competentes en materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las

- disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucién de sus
trabajos. .

“El Contratista” serd responsable de los danos y perjuicios que cause a “El Municipio™ o a terceras
personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato. '

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse,
“El Municipio” sancionaré a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente
se hara la retension o devolucion que corresponda a fin de que la retencidn total sea la procedente; (,.., \

-Si al efectuarse la comparacién correspondiente al Gitimo mes “El Contratista” esta en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”; H. AYUNTAMIENTO

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no __2012- 2015
concluya los trabajos en la fecha sefnalada en el programa vigente, una pena convencional consistente YUCATAN.
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en

la fecha de terminacién sefialada en el programa muitiplicada por el nimero de dias transcurridos

desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y

recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.
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Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El Municipio®, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatédn y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista™ se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la flanza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique la terminacion definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo
establecido en la cldusula décima sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

- En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la aanee
Ley de Obra PUblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor, “El Municipio” @

podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisién
conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula décima séptima.

H. AYUNTAMIENTO
Si "El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios
perjuicios una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas. 12 -2011{
YUCAT:N,

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha -
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicaré a “El Contratista” el incumplimiento por
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escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias hébiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada,
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién electrénica, que para el

efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensidn de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagaré los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

" En caso de rescisién del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién
respectiva, “El Municipio” se abstendré de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados
a partir de la notificacion de la resolucién que determine la rescision del contrato, toda Ia
documentacién que se le hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
- que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga

a realizarlos conforme a dichos precios.

Pl
b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y "El Municipio” {' \s
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis

de los precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencion de

“El Contratista y éste estaré obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios. H. AYUNTS
c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) 2012 - 201z
b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, YUCAT/N.

para calcular los nuevos precios tomaré en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos

conforme I0s nuevos precios.
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d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b) y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a
consideracion los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos analisis en la inteligencia
de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criterio gue hubiere seguido para la
determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podra ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicindoles precios unitarios
analizados por observacién directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Plblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucién
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serén a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente vy,

acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacién de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que
se refiere la cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedardn incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

* Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podré realizarlos en forma directa. .

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si "El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones senaladas en los apartados 1 y 2 de esta
cldusula, podra encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
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sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo
para “El Municipio" el concederia o negarla. En caso de concederla, “E! Municipio™ decidira si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su

responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando

sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del-
plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para

eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podrén
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontrataci6n.- “El Contratista” no podra realizar |a obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que
_incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta 0

rechaza la subcontratacion.

Ry
En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacion de la obra sera “El Contratista” a quien f \
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los

derechos de “El Contratista”.

H.
Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer Mm
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, co mzﬁgﬁw

la aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los
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Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Piblica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatén, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccion de ningtin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la Ciudad de TEKAX, municipio del mismo nombre, Estado de Yucatédn
el dia veinte y cuatro del mes de MARZO del afio DOS MIL TRECE.

por “El Municipio”

& CONSUELOREL CARRERC M C. FARIOLA/PAULINA AV
NAVARRETE NAVARREKAX, YUCATAN.
Presidenta Muyici Secretarid de la Comuna -

por “El Contratista”

ING. JOSE DE LA ROSA
BUENFIL VELAZQUEZ
Representante Legal.
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Municipiode TEKAX, YUC ATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/010

Nombre delaObra CONSTRUCCION DE CENTRO DE DESARROLLO
COMUNITARIO Y DE APRENDIZAJE EN LA LOCALIDAD
DE CEPEDA PERAZA, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN. '

Contrato de obra pdblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de TEKAX, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el
ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. CONSUELO
DEL CARMEN NAVARRETE NAVARRO y el Secretario Municipal, T.S.U. FABIOLA PAULINA AVILA
ORTEGON cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les
denominara “El Municipio” y por la otra parte: SONA DEL SURESTE, S.A. DE C.V. al que se denominara
“El Contratista”, representado (a) por LIC. DIDIER GERARDO SOSA NAVARRETE en su cardcter de
ADMINISTRADOR UNICO de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:
1.1-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos
los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz

prestacién de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos ser4 financiado con recursos provenientes de:

FONDOS DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL DEL EJERCICIO FISCAL 2013.
(PROVENIENTE DEL RAMO 33)

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TEKAX sito en
calle 50 S/N X 51Y 53 de este Municipio.

1.4 - El procedimiento del presente contrato se realizé a través de: { \

INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS. HoA
1.5.- Sera exclusivamente responsable de: 2012 w
YUCATAN,
a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, ¥

b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.
2.- “El Contratista” declara que:

1. Acredita su existencia con su escritura constitutiva No. 368 fechada el dia 30 de
Enero de 2009 otorgada ante la fe del notario publico No. 2 Lic. Carlos Alberto Bazan
Castro, con oficinas ubicada en la localidad de Cancun, Quintana Roo, y su
representante acredita su personalidad como Administrador Unico, segun testimonio
de la escritura publica No. 368 manifestando, bajo protesta de decir verdad, que la
facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes s SSU-090130-7D8

2.3.- Tiene su domicilio en la calle 5 No. 56A X 4 Y 6 COLONIA FELIPE CARRILLO PUERTO, en la
localidad Y municipio de MERIDA, Estado de Yucatan; n :
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2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Pdblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de
obras piblicas, asi como las normas de construccién vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de
los supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas; 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y el 94 de la Ley de
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, seglin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias
gue se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser despfendibles, no asi las originales, y

¢)- El contenido de cada nota deberd precisar, segln las circunstancias de cada caso: ndmero,
clasificacién, fecha, descripcién del asunto, causa, solucion, prevencion, consecuencia econdémica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta. o-

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
H. AYLNTANBJTO
2012 201*'
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CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUCCION
DE CENTRO DE DESARROLLO COMUNITARIO Y DE APRENDIZAJE EN LA LOCALIDAD DE CEPEDA
PERAZA, DEL MUNICIPIO DE TEKAX, YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $606,242.28 (Son: Seis cientos seis mil doscientos cuarenta y dos pesos 28/100 m.n.) Mas la
cantidad de $ 96,998.76 (SON: Noventa y seis mil novecientos noventa y ocho pesos 76/100 m.n.)
Que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 703,241.04 (Son:
Setecientos tres mil doscientos cuarenta y un pesos 04/100 m.n.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato sera de 30
dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 19
del mes de Marzo del afio 2013 y a concluirias a mas tardar el dia 17 del mes de Abril del aio 2013 de
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en |la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de
construccion asi como el inicio de los

trabajos, la compra de materiales de construccién, la adquisicion de equipo permanentemente en su
caso y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la dlitima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesorerf:
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
ejercicio presupuestal se hard efectiva la fianza que “El Contratista” deberd presentar para garantizar la
correcta inversion del anticipo y su total amortizacion o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vwatisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturaleg, g gados a partir de la fecha

. H. AYUNTAMIENTO >
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en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se haré constar en
la bitdcora y en las propias estimaciones; para tat efecto:

a)- “El Contratista” debera entregar a |a residencia de obra de “El Municipio” la estimacion acompanada
de la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores,
notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis
célculo e integracién de los importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias
habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Munici pio”, para realizar la revision y
autorizacion total de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numericas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
o por pagos indebidos. '

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectda reclamacion alguna, se considerara que |a estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera
igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y
se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “El
Municipio®, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucién
afianzadora convenga en aceptar |as siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se
refiere la fianza, 0 exista espera, su vigencia quedaréd automaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en jculos 95 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor.
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Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcién, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos senalados en este contrato y
en la legislacién aplicable y solo podré ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
debera presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” 1o
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aln
no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se
debera acompaiiar de la documentacion

comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la
fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El
Municipio®, dentro de los veinte dfas habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
I.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato;

lll.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la
actualizacion de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calculardn a partir de la fecha del incremento o decremento en |0s Costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, |a fecha de origen de los precios sera la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de Ia
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitade
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c)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacién de los
trabajos. El ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el gjercicio del contrato;

d).-La formalizacién del ajuste de costo deberé efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcioén de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demés estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);! Municipio” verificard dentro de cinco
dias hébiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacién, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procederé a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuaréd recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan:

a)- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada |a totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c)- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidardn en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato. .

d).- Cuando “E! Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, 1a recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso s€ estara a lo dispuesto por
la resolucidn judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) hébiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacion
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcién respectiva formulando la estimacion
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse |a estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse’ por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los repsagentantes que para
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabf dleto del presente
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contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, €n su caso, ordene “El
Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos 0 en los lugares
de adquisicién o fabricacién.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucidn, @ un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normasy las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio”, quien calificard si retine los requisitos sefalados lo cual deberd quedar registrado en la
bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momente, por razones que a su juicio lo justifiguen, “El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que relina los requisitos
sefalados. ' :

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores- “El Contratista”, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, seré el
dnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demé&s ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “E| Contratista” seré el Gnico responsable de la
ejecucién de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su repa racion
o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podréd ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de Ia
responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendréd derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las. autoridades
competentes en materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus
trabajos.

“E| Contratista” serd responsable de los danos y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo esfjgulado en el contrato, por
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inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos, licencias y demés autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendré la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanaimente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse,
“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente
se hara la retencién o devolucién que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al dltimo mes “El Contratista” estd en ‘situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicaré como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancidn del punto anterior se aplicaré, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién sefalada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos.y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio™.

para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor 0 por cualguier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El
Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicaré a “El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en Vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias hébiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique la terminacion definitiva del contrato, reanudéndose las obrggsal r las causas que
motivaron la suspension. { ﬁﬁa '
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En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a 16
establecido en la cldusula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su ¢aso, sé cancelardn las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podrd ser resci ndido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirio, dicha rescisidn operaré de pleno derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la cldusula décima séptima; en tanto. que Si es “E] Contratista” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante |a autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y Sus anexos, de las ordenes de “E! Municipio” asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de danos ¥y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicaré a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias hébiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverd
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefalado anteriormente, debera estar fundada y motivada,

y a su vez notificarse a “E| Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién electrénica, que para €l
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados ¥ relacionados directamente con €l contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacion de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que sé
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” |a terminacién anticipada de los trabajos 0 la rescisién del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicién de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estaré obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados
a partir de la notificacion de la resolucién que determine la rescisién del contrato, toda la
documentacién que se le hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.

o
(;%\ @
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Municipio d¢ TEKAX, YUCATAN

Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/010
Nombre de laObra CONSTRUCCION DE CENTRO DE DESARROLLO
COMUNITARIO Y DE APRENDIZAJE EN LA LOCALIDAD
DE CEPEDA PERAZA, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catélogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1 - Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “E! Municipio”
considera factible determinar [0S NnUevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencion de
“E] Contratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en 1a forma establecida en los incisos a) ¥
b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En unoy otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme 10S NuUevos pPrecios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en |a forma establecida en los incisos a),
b)y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefale, sometera a
consideracién l0s nuevos precios unitarios acompaiiados de sus respectivos analisis en la inteligencia
de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” io
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “E] Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente 1a proposicién de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podré ordenarle la gjecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obray los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacién de aquel los planos y
programas de gjecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, deberd ir comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que

se refiere la cldusula sexta de este contrato. Z
@‘\ \i @
H. AVUNTAMIENTO
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Nombre delaObra CONSTRUCCION DE CENTRO DE DESARROLLO
COMUNITARIO Y DE APRENDIZAJE EN LA LOCALIDAD
DE CEPEDA PERAZA, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
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En todos estos casos “El Municipio” daré a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podré realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1Y 2 de esta
clausula, podré encomendar la gjecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio- '

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “E| Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se harén conjuntamente las maodificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas qué impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipuladoé,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podré solicitar, también, una prorroga pero sera optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En casode concederia, “El Municipio” decidira si procede a
imponer a “El Contratista” 1as sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo s
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del.monto o del
plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero ho varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “E! Municipio”. Dichas modificaciones no pedran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o0 equi

pos que
incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato. {0"\
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/010
NombredelaObra CONSTRUCCION DE CENTRO DE DESARROLLO®
COMUNITARIO Y DE APRENDIZAJE EN LA LOCALIDAD
DE CEPEDA PERAZA, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,.
YUCATAN.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del pérrafo
anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra seré “El Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesi6n de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podré ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
la aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regiré por la Ley de Obra Publica y Servicioé
Conexos del Estado de Yucatén, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Cédigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes. :

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccion de ningan gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de |la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en “TEKAX" municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia 16 del
mes de Marzo del afic 2013.

«==gor “El Municipio”

T.S.U. OLA AVILA
ORTEGON |
Secretaria Comuna

O MUNICIPAL SINDICO MUNICIPAL
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/006
Nombre de laObra  AMPLIACION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE EN LA

LOCALIDAD DE PENCUYUT, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de TEKAX, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el
gjercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. CONSUELO
DEL CARMEN NAVARRETE NAVARRO y el Secretario Municipal, T.S.U. FABIOLA PAULINA AVILA
ORTEGON cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les
denominara “El Municipio” y por la otra parte: CONSAGEL, S.A. DE CV. al que se denominara “El
Contratista”, representado (a) por ING. RAUL VAN ROMERO ELJURE en su caréacter de ADMINISTRADOR
UNICO de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:
1.1-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos
los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y 1a eficaz

prestacién de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

FONDOS DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL DEL EJERCICIO FISCAL 2013.
(PROVENIENTE DEL RAMO 33)

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TEKAX sito en
calle 50 S/N X 51Y 53 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realiz6 a través de:
LICITACION PUBLICA NACIONAL
1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con su escritura constitutiva No. 188 fechada el dia 21 de
Febrero de 2005 otorgada ante la fe del notario publico No. 97 Lic. Carlos T. Goff
Rodriguez, con oficinas ubicada en la localidad de Mérida, Yucatan, y su
representante acredita su personalidad como Administrador Unico, segin testimonio
de la escritura publica No. 188 manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las
facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es CON-050221-PP5

2.3.- Tiene su domicilio en la calle 42 No. 381-A X 37 Y 39 COLONIA JESHERERRANZA, en la localidad

Y municipio de MERIDA, Estado de Yucatap; RE
YUNTAMIENTO
MUNICIPAL
2012 - 201%
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/006
Nombre de laObra AMPLIACION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE EN LA
LOCALIDAD DE PENCUYUT, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de
obras publicas, asi como las normas de construccién vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, €l programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como

anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de
los supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas: 51 de la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de |a Ley de
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan.

2 8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que s& refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en Vigor;

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o0 a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segun
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, ¥
c).- El contenido de cada nota deberd precisar, seglin las circunstancias de cada caso: numero,
clasificacién, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia economica,

responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, g#esw,caso, a la nota que se
contesta. A

Expuesto lo anterior, las partes se syjetar/p las siguientes: s
Avwﬂmﬁmlml
‘H.' ; 2012 - 201¢
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/006
Nombre de la Obra  AMPLIACION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE EN LA

LOCALIDAD DE PENCUYUT, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN.

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccién,
especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; AMPLIACION DEL
SISTEMA DE AGUA POTABLE EN LA LOCALIDAD DE PENCUYUT, DEL MUNICIPIO DE TEKAX, YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $2'511,365.49 (Son: Dos millones quinientos once mil trescientos sesenta y cinco pesos 49/100
m.n.) Mas la cantidad de $401,818.48 (SON: cuatrocientos un mil ochocientos dieciocho pesos
48/100 m.n.) Que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de
$2'913,183.97 (Son: Dos millones novecientos trece mil ciento ochenta y tres pesos 97/100 m.n.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de [0
dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga @ iniciar las obras objeto de este contrato el dia 25
del mes de Marzo del afio 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 22 del mes de Junio del afio 2013 de
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberé ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos senalada en la Cléusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio® otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que “E| Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccidén de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, €l traslado de maquinaria y equipo de
construccion asf como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccion, la adquisicion
de equipo permanentemente en su casoy demas insumos.

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
|a dltima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devueito por “E| Contratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado © de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista™ debera presentar para garantizar la
correcta inversién del anticipo y su total amortizacién o la devolucion del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagarén una vez satisfechos los requisit
sstablecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fec
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar e
la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion acompanada
de la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimaciff, niimeros generadores,
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notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis
célculo e integracién de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias
habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y
autorizacién total de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacién se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numeéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente esti macion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
O por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion alguna, se considerara que |a estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢)- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayunta miento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera
igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prérroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en €xceso y
se computardn por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las esti pulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminaci6n de los trabajos a que se H.AYUNTAWIZN]

refiere la fianza, o exista espera, Su vigencia quedara automéaticamente prorrogada en concordancia con PRESIDENCA H1iC2
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¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistiré para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefnalados en este contrato y

en la legislacién aplicable y sof podya ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Municipio”
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Octava.- Fianza de garantia del anticipo- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
debera presentar a “El Municipio” fa fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.

Esta fianza subsistiré hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo
notificara por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos ain no
ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato,
que sera promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se deberd
acompanar de la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20
(veinte) dias hébiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste
de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la
procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
|.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato;

ll- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimaréd con la
actualizacién de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a |o siguiente:

a).- Se calcularén a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los
trabajos. El ajuste se aplicaré a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacién del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccién correspondiente, por lo que no se requiere cogggnio alguno.

] -
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Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificara dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procederd a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendrén
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio™.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuaré recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se senalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a Io pactado se
cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada |a totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por
la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de |a fecha de verificacién que de su terminacion
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcién respectiva formulando la estimacién
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su ejecucién, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El
Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan & usarse endecesg ucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos 0 en los lugares

de adquisicién o fabricacién. { i oX
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Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y l1as especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio”, quien calificara si retne los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la
bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que redna los requisitos
senalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista® con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el
Gnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” seré el Gnico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que haré por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la gjecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“E| Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus
trabajos.

“E| Contratista” sera responsable de los dafnos y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberé efectuar los trdmites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de trato se estdn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al

programa aprobado para lo cual{ @Ricipio” comparara semanalment el avance de las obras. Si
AMIENTO,
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como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debib realizarse,
“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente
se hara la retencion o devolucidn que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al Gitimo mes “El Contratista” estad en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademéds de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacion sefialada en el programa multiplicada por el ndmero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacidén de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, 12 fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parciaimente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo
establecido en la cldusula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho y sin
necesidad de declaracién judicial, b o para ¢ello que se cumpla el groc iento que se establece
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en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se sefala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de danos y
perjuicios una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescisién, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentro
de los quince dias héabiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada,
y @ su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién electronica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine |la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio™ éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescisién del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificaciéon de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias hébiles, a la posesion y disposicién de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados
a partir de la notificacion de la resolucién que determine la rescision del contrato, toda la
documentacién que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a

cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catélogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos

que se trate, “El Municipio” estard facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precm ._
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b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio™
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencion de
“El Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y
b), “El Municipio” aplicaré los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomaré en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme |0S nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b)y ¢), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefale, sometera a
consideracién los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos analisis en la inteligencia
de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podréa ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Pdblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacion de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que
se refiere la cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta
cldusula, podré encomendar la ejecucionje- trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas. { %

] =
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Municipio de TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/006
Nombre de la Obra  AMPLIACION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE EN LA
LOCALIDAD DE PENCUYUT, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualguiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitaré oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero seré optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podré ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que
incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra sera “El Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
la aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

piRterpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo

' Geuadio en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
H. AYUNTAMIENTO
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Municipiode TEKAX, YUCATAN

Contrato No.  MTY/FISM-13/TEKAX/006
Nombre de la Obra  AMPLIACION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE EN LA
LOCALIDAD DE PENCUYUT, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN.

Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “EX Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Cadigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccién de ninglin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en “TEKAX” municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia 22 del
mes de Marzo del ano 2013.

por “El Municipio”

T.5.U./FABIOLA PAULINA AVILA

Presidefgte Munici 12;53;.15,\“.

Secfetaria Comuna

por “El Contratista”

ING. VAN ROMERO ELJURE
ADMINISTRADOR UNICO
Testigos
PROFR. LUIS FERNANDO DUARTE P FERNANDO TORRES
MANZANILLA MADARIAGA
TESORERO MUNICIPAL SINDICO MUNCIPAL
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Municipiode TEKAX, YUCATAN

Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/005

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS DE CONCRETO”. C-41 x 64 y
66, C-41 x 66 v 68,C-41 x 68 y 70 y C-41 x 70 y 72 EN LOS LADOS NORTE Y SUR,
INCLUYENDO EL CAMELLON CENTRAL DE TODAS ESTAS CALLES EN LA LOC. Y
MUN. DE TEKAX, YUCATAN.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de “TEKAX, YUCATAN", Yucatdn, a través de su Ayuntamiento como autoridad
competente para el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente
Municipal C. CONSUELO DEL CARMEN NAVARRETE NAVARRO v el Secretario Municipal, C. FABIOLA
PAULINA AVILA ORTEGON cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo
sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: C. LUIS MARTIN SOSA CASTANEDA" al que
se denominara “El Contratista”, representado (a) por C. LUIS MARTIN SOSA CASTANEDA en su caracter
de Administrador Unico de conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

Declaraciones,
1.- El “Municipio” declara que:
1.1-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le correéponda:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Munici pal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos

los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz
prestacion de los servicios pablicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- recursos provenientes del Ramo 33; en especifico del Fondo de Infraestructura Social
Municipal.

Describir la fuente de recursos que corresponda

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TEKAX,
YUCATAN sito en EI_. PALACIO MUNICIPAL, calle 50 X 53Y55 COL. CENTRO de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:

Il.- Licitacion Publica; convocatoria No. 03/2013 de fecha 13 de Marzo del 2013, correspondiente a la licitacion
No. MTY/FISM-13/TEKAX/005

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con acta de nacimiento No. 4037150 fechada el dia 20 de Enero de 2013
por la Lic. Maria Luisa Couoh Tzec Oficial 01 del Registro Civil de la oficialia 01 del libro No. 0000001
del acta No. 00402 de la Localidad de Tekax, con fecha del 2 de Julio del afio 1961 en el municipio de
Tekax, de la entidad federativa de Yucatdn, y su representante acredita su personalidad como
administrador Gnico , manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido
modificadas ni revocadas en forma alguna.

e 2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es SOCLS

AYU
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Municipiode TEKAX, YUCATAN

Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/005

Nombre de la Obra “CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS DE CONCRETO". C-41 x 64 y
66, C41 x 66 y 68,C-41 x 68 y 70 y C-41 x 70 y 72 EN LOS LADOS NORTE ¥ SUR,
INCLUYENDO EL CAMELLON CENTRAL DE TODAS ESTAS CALLES EN LA LOC. ¥
MUN. DE TEKAX, YUCATAN.

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 145-“B” de la calle 57 entre 24y 26 en la

colonia Yoochenkax , de la localidad de Tekax, municipio de Tekax, Estado de Yucatan;

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y econémicas y dispone de

la organizacidn y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra
" objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas ¥
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucion de
obras publicas, asi como las normas de construccién vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por |as partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su gjecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas:
51 de la Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de
los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
‘Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor;

3.2- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segdn
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas .
se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

N b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
WA para la supervisién de la obra;

SECRETAR]A c).- Las copias deben ser desprendibles, no asf las originales, y
MUNICIPAL oy _ ,
2012 ”01 c).- El contenido de cada nota debera precisar, seglin las circunstancias de cada caso: nimero, =< NTO
"4 5 clasificacion, fecha, descripciés gilesunto, causa, solucién, prevencioén, consecuengia economicgh: “ﬁé’&’;ﬁ?&%m
'E(Ax,nmm responsabilidad si la hubiere, y (@ atencion, asi como la referencia, en su ala nota que 2012 - 2015
contesta. : TEKAX, YUCATAN
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i Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/005

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS DE CONCRETO". C41 x 64 y
66, C-41 x 66 y 68,C41 x 68 y 70 y C-41 x 70 y 72 EN LOS LADOS NORTE Y SUR,
INCLUYENDO EL CAMELLON CENTRAL DE TODAS ESTAS CALLES EN LA LOC. Y
MUN. DE TEKAX, YUCATAN.

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catilogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; “CONSTRUCCION
DE GUARNICIONES Y BANQUETAS DE CONCRETO". C41 x 64 y 66, C-41 x 66 y 68,C-41 x 68 y70yC41
X 70y 72 EN LOS LADOS NORTE Y SUR, INCLUYENDO EL CAMELLON CENTRAL DE TODAS ESTAS CALLES
EN LA LOC. Y MUN. DE TEKAX, YUCATAN., en la localidad de “TEKAX" de este municipio.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $ 857,557.59 (Son: Ochocientos Cincuenta y Siete Mil Quinientos Cincuenta y Siete Pesos 59/100
M.N.) mas la cantidad de $ 137,209.21 (Son: Ciento Treinta y Siete Mil Doscientos Nueve Pesos
21/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $
994,766.80 (Son: Novecientos Noventa y Cuatro Mil Setecientos Sesenta y Seis Pesos 80/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato serd de
60 dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia
25 del mes de Marzo del afio 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 24 del mes de Mayo del afio 2013
de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccién de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de
construccién asi como el inicic de los trabajos, la compra de materiales de construccidn, la adguisicion
de equipo permanentemente en su ¢aso y demas insumos.

La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la ditima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el.
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
del anticipo no es devueito dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” deberd presentar para garantizar la
correcta inversion del anticipo y su total amortizacién o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
2 trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
iECRETARlA aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.
MUNICIPAL  Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes,
?MZ .2015 en las f_echas que “El h_dunicipio" determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en yw: no mayor a veinte dias naturales, contad partir de la fecha
EKAX YUCATAM  en que hayan sido autorizadas 5 encia de obra de “El Municipio”, fecha hara constar en,, i
la bitdcora y en las propias estinig FQEQEEU@C!.?Q&%%E,%
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/005

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS DE CONCRETO”. C-41 x 64y
66, delxssyés,C-uuSBvaC-#lx?ﬂvnENl.OSI.ADO_S NORTE Y SUR,
INCLUYENDO EL CAMELLON CENTRAL DE TODAS ESTAS CALLES EN LA LOC. ¥
MUN. DE TEKAX, YUCATAN. :

- a)- "El Contratista” deberd entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompanada
de la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion, ndmeros generadores,
notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis
célculo e integracién de los importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias
habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y
autorizacion total de las estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacién se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numeéricas, gue no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolverédn e incorporaran en la siguiente estimacidn.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
O por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias hébiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacién. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacién alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacidn.

c)-- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesorerfa de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd
‘igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularén sobre las cantidades pagadas en exceso y
se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberé presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada .
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucién
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

- %45 D).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se
_'ﬁ,\;. refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedard autométicamente prorrogada en concordancia con
b dicha prorroga o espera;

HATUATARIENTO

SECRETARIA).- Que la fianza garantice Ia ejecucigp total de los trabajos materia del contrato;

UNICIPAL o
. )-Que la institucién afianzadora e
2012 '201 ey Federal de Fianzas en vigor.
TEKAX, JUCATAN
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISM-13/TEKAX/005

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS DE CONCRETO”. C-41 X 64 y
66, C-41 x 66 y 68,C-41 x 68 y 70 y C-41 x 70 y 72 EN LOS LADOS NORTE Y SUR,
INCLUYENDO EL CAMELLON CENTRAL DE TODAS ESTAS CALLES EN LA LOC. Y
MUN. DE TEKAX, YUCATAN.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y
en la legislacion aplicable y solo podré ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
debera presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacidn del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo
notificara por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos aun
. no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que serd promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” Ia que se
debera acompafiar de la documentacion '
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la
fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El
Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolverd sobre la procedencia de Ia peticién.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
l.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabaje
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato;

lI.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con Iz
actualizacién de costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularén a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacién que se hubiere convenido.
s, Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
; trabajos pendientes de ejecutar.
Para efectos de la revisidn y ajuste de los costos, |a fecha de origen de los precios sera la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

1 L4
“%‘AWE: . b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
+ECRETA! Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco deé México;
RUNICIP.. Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
’jmz « 2y, publicados por el Banco de México; “El Municipio” proceders a calcularios conforme a los precios que fmy%
& . Investigue, utilizando los lineamientos, Hhscologia que expida la multicitada; Ry
TERAX, YUCATaN C)-Los precios originalmente pactad WS contrato, permanecerdn hasta Ja terminacion de los ,f
trabajos. El ajuste se aplicard a los¥d directos conservando constantes los po tajes de los “S5AEF
indirectos ili igi % jercici - H. AYUNTARS:E T
y la utilidad originales durant: @Warc:cao del contrato Ymgm‘m
2092 - 2045
EKAX YICATAR

A
: SiDICO MUNICIPAL
12 - 2015
, YUCATAN
Pégina 5 de 12



HAYUNTAREATO

SECRETARIA
MUNICIPAL

20122015
TEKAK YUCATAN

l\

Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISM-13/TEKAX/005

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS DE CONCRETO”. C41 x 64 y
66, C-41 x 66 y 68,C41 x 68 y 70 y C41 x 70 y 72 EN LOS LADOS NORTE Y SUR,
INCLUYENDO EL CAMELLON CENTRAL DE TODAS ESTAS CALLES EN LA LOC. Y
MUN. DE TEKAX, YUCATAN.

d)--La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde &l
aumento o reduccion correspondiente, por o que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificard dentro de cinco
dias habiles siguientes, la' conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcién fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendrén
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

- Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuaré recepciones parciales de trabajos en los

Casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcién; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

C).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidars el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por
la resolucién judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacion
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacién
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio" y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendré el derecho de Suwee) visar en todo tiempo los trabajos objeto del presente *
contrato y dar a “El Contratista”, por esc
su ejecucién, en la forma convenida,
Municipio”.

¥ las modificaciones que, en su casd] ordene “El
e

fostrucciones que estime pertinentes relacionadas con He
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/005

Nombre de la Obra “CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS DE CONCRETO”. C-41x 64 y
66, C-41 x 66 y 68,C-41 x 68 y 70 y C-41 x 70 y 72 EN LOS LADOS NORTE Y SUR,
INCLUYENDO EL CAMELLON CENTRAL DE TODAS ESTAS CALLES EN LA LOC.
MUN. DE TEKAX, YUCATAN. .

Es facultad de “El Municipio”, a través de Sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicién o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer antici padamente a la iniciacion de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser aceptado por “Ei
Municipio”, quien calificara si redne los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la
bitécora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos
senalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, ser3 el
Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demés ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el (inico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y Sus anexos o conforme a las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
0 reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspension total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefnalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de |a
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos. ’

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
gy‘p”’;% competentes en materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via plblica y a las
%:.' g‘ﬁ.g disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido’ “El Municipio” para la ejecucién de sus
‘.{a& ¥ ; trabajos.

U.‘{ﬁﬂ"_iiﬂm “El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
EGRE‘TAR[A Personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a Io estipulado en el contrato, por. =
MUNICIPAL  inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y g

2315 reglamentos aplicables. h4

12

1 : :

M'ﬂm “El Contratista” debera efectuar los S8R necesarios a efecto de recabar y obtener todos los =% ENTO

dictdmenes, permisos, licencias y dek¥ pgorizaciones que se requieran para la Bjecucién de mm%?azi?ﬁ
o8

a“l'“--'.‘ 2

ias objeto de este contrato. -2018
J H. AYUNTAMIENTO reRax TN
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Municipio de TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISM-13/TEKAX/005

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS DE CONCRETO”. C-41 x 64 y
66, C-41 x 66 y 68,C-41 x 68 y 70 y C41 x 70 y 72 EN LOS LADOS NORTE Y SUR,
INCLUYENDC EL CAMELLON CENTRAL DE TODAS ESTAS CALLES EN LA LOC. Y
MUN. DE TEKAX, YUCATAN.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendrd la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” compararé semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacién resulta que €l avance es menor que lo que debib realizarse,
“El Municipio” sancionaré a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados muitiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente
se hara la retension o devolucién que corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente:

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gitimo mes “El Contratista” esta en situacién de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién sefalada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacidn programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomarén en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El
Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato o Ia rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicard a: “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por &l
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato,

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanuddndose las obras al cesar las causas que-
motivaron la suspension. ‘

En caso de suspension definitiva {isess
anticipadamente el contrato, por causaS<ues

“El Municipio” podra dar por terminado
0 de interés general, ajustandose las partes a lo

"

' N —g

=

 AYUNTAMIENTD

establecido en la cldusula décimay ﬁw los ajustes o reintegros correspgndientes a '°§2§3}Bm NICIPE:
anticipos entregados asi como, en m elaran las fianzas otorgadas en garantja. 2012 - 2015
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/005

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS DE CONCRETO". C-41 x 64
66, C-41 x 66 y 68,C-41 x 68 y 70 y C41 x 70 y 72 EN LOS LADOS NORTE Y SUR,
INCLUYENDO EL CAMELLON CENTRAL DE TODAS ESTAS CALLES EN LA LOC. Y
MUN. DE TEKAX, YUCATAN.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podré ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirio, serd
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio" asi como la

* contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision -
conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estars obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescisién, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias hébiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada,
y @ su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién electrénica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio™ éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
‘que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito deberd considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacién de los materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescisién del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias hébiles, a la posesién y disposicién de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados
SECRETARIA 2 partir de la notificacién de la resolucién que determine la rescision del contrato, toda la
"UN!CIPAL documentacién que se le hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.

2012 - 2ﬁ15 Décfrma octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
mmm cabo trabajos extraordinarios que no esigy comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la SR

PRI

N H. ATUNTAMIENTO
bajos extraordinarios con base"&@¥E#ios unitarios PRESIgosgigtfzﬂdgﬁsﬁc&mL
NTO TEKAY. YICATAN
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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISM-13/TEKAX/005

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS DE CONCRETO”. C41 x 64 y
66, C41 x 66 y 63,C-41 x 68 y 70 y C-41 x 70 y 72 EN LOS LADOS NORTE Y SUR,
INCLUYENDO EL CAMELLON CENTRAL DE TODAS ESTAS CALLES EN LA LOC. Y

MUN. DE TEKAX, YUCATAN.

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su gjecucion y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los anélisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencién de
“El Contratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a)y
D), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en Ia forma establecida en los incisos a),
b)y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someters a
consideracion los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos analisis en la inteligencia
de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dfas naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podré ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios
analizados por observacién directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Pdblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

-En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucién

eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de “El Contratista”,

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y someterd a la aprobacion de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que
se refiere la cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal

evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no enco \eingls
procedimientos a que se refiere el aparta

hedra realizarlos en forma directa.

£ SINnICO MUNICIPAL
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- @ “El Contratista” los trabajos extraordinarios por |0SPRESIDENCIA BLACI:
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/005

Nombre de la Obra "CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS DE CONCRETO”. C41 x 64 y
66, C-41 x 66 y 68,C~41 x 68 y 70 y C-41 x 70 y 72 EN LOS LADOS NORTE Y SUR,
INCLUYENDO EL CAMELLON CENTRAL DE TODAS ESTAS CALLES EN LA LOC. Y
MUN. DE TEKAX, YUCATAN.

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta
clausula, podra encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “E! Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando 10s motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo
para “El Municipio” el concederla o negaria. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que

los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al'25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucidn de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para-
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podrdn
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podrdn, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podré realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacidon de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que
incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del pérrafo
anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o
rechaza |la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacidn el respofiis
se cubrird el importe de los trabajofylieR
derechos de “El Contratista”.

\. contratista no quedara subrogado en ninguno de |
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¢ ® Municipiode TEKAX, YUCATAN
' Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/005

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS DE CONCRETO". C-41 x 64 y
66, C-41 x 66 y 68,C-41 x 68 y 70 y C~41 x 70 y 72 EN LOS LADOS NORTE Y SUR,
INCLUYENDO EL CAMELLON CENTRAL DE TODAS ESTAS CALLES EN LA LOC. Y
MUN, DE TEKAX, YUCATAN,

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podré ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
la aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razon de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regiré por la Ley de Obra Piblica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Cddigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la ciudad de Tekax municipio del misme nombre,
Estado de Yucatén el dia 23 del mes de Marzo del afio 2013

por “El Municipio”

MUNICIPAL

2012- 2015
TEKAX, YUCATAN

S M AYUNTAMEN
" TESORERIA MUNICi
2012 - 2013

TEKAX. YiI22

Testigos

Sindico Municipal

Pégina 12 de 12



EJ-"‘"":S

Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISM-13/TEKAX/001
Nombre de la Obra  CONSTRUCCION DE CALLES CON CARPETA ASFALTICA,
C.31X60Y62, C33X60Y62, C.60X31Y35, C.35X60YS58,
C.35X60Y62, C.35X62Y64 EN LA LOCALIDAD Y
MUNICIPIO DE TEKAX, YUC.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de TEKAX, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el
ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. CONSUELO
DEL CARMEN NAVARRETE NAVARRO y el Secretario Municipal, T.S.U. FABIOLA PAULINA AVILA
ORTEGON cargos que por ser plblicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les
denominara “El Municipio™ y por la otra parte: SONA DEL SURESTE, S.A. DE C.V. al que se denominara
“El Contratista”, representado (a) por LIC. DIDIER GERARDO SOSA NAVARRETE en su caréacter de
ADMINISTRADOR UNICO de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:
1.1.-Al Presidente Municipal, como 6rganc ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y 2 nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos

los actos y contratos necesarios para el desempefico de los negocios administrativos y la eficaz
prestacion de los servicios pudblicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

FONDOS DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL DEL EJERCICIO FISCAL 2013.
(PROVENIENTE DEL RAMO 33)

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TEKAX sito en
calle 50 S/IN X 51Y 53 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:

INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con su escritura constitutiva No. 368 fechada el dia 30 de
Enero de 2009 otorgada ante la fe del notario publico No. 2 Lic. Carlos Alberto Bazan
Castro, con oficinas ubicada en la localidad de Cancun, Quintana Roo, y su
representante acredita su personalidad como Administrador Unico, segun testimonio
de la escritura publica No. 368 manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las
facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es SSU-090130-7D8

2.3.- Tiene su domicilio en la calle 5 No. 56A X 4 Y 6 COLONIA FELIPE CAB PUERTO, en la
localidad Y municipio de MERIDA, Estado de Yucatan;

MUN"I'
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/001

Nombre dela Obra  CONSTRUCCION DE CALLES CON CARPETA ASFALTICA,
C31X60Y62, C.33X60Y62, C.60X31Y35, C.35X60Y58,
C.35X60Y62, C.35X62Y64 EN LA LOCALIDAD Y
MUNICIPIO DE TEKAX, YUC.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econémicas y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de
obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catélogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de
los supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas; 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y el 94 de la Ley de
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/0 a la Secretarfa de la Contraloria General del Estado, segun
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectlen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asfi las originales, y
c).- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: numero,

clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia econdmica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se

contesta. .
0
Expuesto lo anterior, las partes se suje jguientes: i@
g
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISM-13/TEKAX/001
Nombre dela Obra  CONSTRUCCION DE CALLES CON CARPETA ASFALTICA,
C31X60Y62, C.33X60Y62, C.60X31Y35, C.35X60Y58,
C.35X60Y62, C.35X62Y64 EN LA LOCALIDAD Y
MUNICIPIO DE TEKAX, YUC.

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUCCION
DE CALLES CON CARPETA ASFALTICA, C.31X60Y62, C.33X60Y62, C.60X31Y35, C.35X60Y58,
C.35X60Y62, C.35X62Y64 EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TEKAX, YUC.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $1,762,415.07 (Son: Un millén setecientos sesenta y dos mil cuatrocientos quince pesos 07/100
m.n.) Mas la cantidad de $ 281,986.41 (SON: Doscientos ochenta y un mil novecientos ochenta y seis
pesos 41/100 m.n.) Que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $
2,044,401.48 (Son: Dos millones cuarenta y cuatro mil cuatrocientos un pesos 48/100 m.n.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de 60
dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 25
del mes de Marzo del afio 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 23 del mes de Mayo del afio 2013 de
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgard un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de
construccion asi como el inicio de los

trabajos, la compra de materiales de construccién, la adquisicién de equipo permanentemente en su
caso y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por-amortizar en
|a Gitima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
gjercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar para garantizar la
correcta inversién del anticipo y su total amortizacion o la devolucion del mismo, en su caso..

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios 0 extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos

establecidos para su tramite, en un a veinte dias naturales, contadog <l gir de la fecha
LK
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/001 :

Nombre de la Obra  CONSTRUCCION DE CALLES CON CARPETA ASFALTICA,
C.31X60Y62, C.33X60Y62, C.60X31Y35, C.35X60Y58,
C.35X60Y62, C.35X62Y64 EN LA LOCALIDAD Y
MUNICIPIO DE TEKAX, YUC.

en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en
la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion acompanada
de la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores,
notas de hitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis
célculo e integracién de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias
habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y
autorizacién total de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacién se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolverdn e incorporarédn en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
o0 por pagos indebidos. .

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacién. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectda recla macién alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perderd su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar )
las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera
igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y
se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto

cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El

Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y
omprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la poliza en donde la institucién
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;
b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se
refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con

dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

Pl
d).-Que la institucién afianzadora acepte expre ceptuado en los articulfigaBEas 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor. g
LB H. AYUNTAMIENTO
Pagina 4 de 12 PRESIDENCIA MUNICIPAL
2012-201%
TEKAX, YUCATAN.



Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/001

Nombre de la Obra  CONSTRUCCION DE CALLES CON CARPETA ASFALTICA,
C.31X60Y62, C.33X60Y62, C.60X31Y35, C.35X60Y38,
C.35X60Y62, C.35X62Y64 EN LA LOCALIDAD Y
MUNICIPIO DE TEKAX, YUC.

Esta garantfa subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos senalados en este contrato y
en la legislacion aplicable y solo podré ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
deberéd presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién de! anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio™ lo
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aun
no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista" la que se
debera acompaiiar de la documentacion ,

comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la
fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El
Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podréa efectuar mediante los siguientes procedimientos:
I.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el gjuste;

Il.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato;

- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la
actualizacién de costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:.

a).- Se calcularén a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido. .

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de gjecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones. ;

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista v “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precios queé
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia gyle expi multicitada; {
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c)-Los precios originalmente pactados en el contrato, pérmanecerdn hasta la terminacién de los
trabajos. El ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por |0 que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito @ “El Municipio” la conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificara dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacién, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procederd a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuard recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comtn acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidarén en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por
la resolucidn judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) hdbiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacién
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista". ’

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los represent

efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objff@liresen
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contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su ejecucién, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El
Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, deberé ser aceptado por “El
Municipio”, quien calificard si redne los requisitos sefialados lo cual debera quedar registrado en la
bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que redna los requisitos
sefnalados. :

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “Ei Contratista”, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, seré el
Gnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el Gnico responsable de la
gjecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las drdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién
o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspensidn total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefalado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” deberad sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via pablica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucién de sus
trabajos.

“E] Contratista" sera responsable de los dafios y perjuicios que,gause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajySi#eess lo estipulado en el contrato, por

H. AYUNTAMIENTO
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inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por "El Municipio™ o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los trdmites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos, licencias y demdés autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendrd la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estéan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” compararéd semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que deblo realizarse,
“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde |a fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente
se haré la retencion o devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al dltimo mes “El Contratista” estd en situacion de
atraso, |a cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista™;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista”™ no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién sefalada en el programa muitiplicada por el ndmero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por €l
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacidn de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por tausas justificadas o de mteres g eneral sin
que ello implique la terminacion definitiv ~reanudandose las obras al cesar
motivaron la suspensién.

P4gina 8 de 12 PRESIDENCIA MUNICIPAL



Municipiode TEKAX. YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISM-13/TEKAX/001
Nombre de laObra  CONSTRUCCION DE CALLES CON CARPETA ASFALTICA,.
C.31X60Y62, C.33X60Y62, C.60X31Y35, C.35X60Y58,
C.35X60Y62, C.35X62Y64 EN LA LOCALIDAD Y
MUNICIPIO DE TEKAX, YUC.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo
establecido en la cldusula décima sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su ¢aso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatédn y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima. ’

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicaré a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada,
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién electrénica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensidn de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre gue
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a.“El Contratista” y emitida la determinacion
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito deberéd considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de los bienes y
obras gjecutadas, levantdndose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias hébiles. contados

2012-2015 \
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Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos eri el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de |a siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de
“El Contratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) ¥
b), “El Municipio” aplicaré los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b)y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someteré a
consideracion los nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos analisis en la inteligencia
de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podré ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Pldblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por 1a ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la aprobacion de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que

se refiere la clausula sexta de este contrato.
{8
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En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones senaladas en los apartados 1 y 2 de esta
cldusula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extracrdinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio- .
a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos forturtos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su salicitud. “El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordenéndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originaimente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
serén autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por glgyal “El Contratista” encomienda a

otra persona la realizacion de parte de los trabajos 0 cuanc?‘ ra materiales o equipos que
incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato. H ' %
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Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a “El ML.II"IICIDIO el cual resolverad si acepta o
rechaza la subcontratacidn.

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de log
derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesidn de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podré ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
la aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio”. ’

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista”" renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Cédigo Civil del Estado de Yucatén, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccién de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato. '

El presente contrato se firma en “TEKAX" municipio del mismo nombre; Estado de Yucatan el dia 23 del
mes de Marzo del afio 2013.

f"'"\
@; por “El Municipio”

. MUNICIPAL T.S.U. FABJOLA AUL.INA AVILA
NAVARRETE NAVARRO 2012 - 2015 ORTEGON
Presidente MuniciFBKAX, YUCATAN. Secretaria Comuna

LIC. DIDIER
AD

SINDICO MUNICIPAL

ESORERO MUNICIPAL
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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/012

Nombre de la Obra "CO!EWDEAMDEUSOSMMEH LA ESCUELA
PRIMARIA URBANA CONSUELO ZAVALA CASTILLO CLAVE
21DRR2058D ZONA 56 SECTOR 07 DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN.
Contrato de obra ptiblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de “TEKAX, YUCATAN", Yucatén, a través de su Ayuntamiento COmMO autoridad
competente para el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente
Municipal C. CONSUELO DEL CARMEN NAVARRETE NAVARRO y el Secretario Municipal, C. FABIOLA
PAUUNAAWLAORTEGONmrgosqueporserpﬁbikmmesmioauedﬂar,a quienes en o -
sucesivo se les denominara “El Municipic™ y por la otra parte: C. LUIS FELIPE SOSA ALONZO" al que se
denominara “El Contratista®, representado (a) por C. LUIS FELIPE SOSA ALONZO en su caracter de
Administrador Unico  de conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

Declaraciones
1 - El “Municipio” declara que:
11.-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le cotresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todes
iosactosyoonuatosmparaeld&sempeﬁodeiosnegociosa&ninistxaﬁvosylaeﬁwz
prestacion de }os servicios piiblicos.
1.2- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- recursos provenientes del Ramo 33; en especifico del Fendo de Infraestructura Social
Municipal.

Mhﬁm&mmm

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TEKAX,
YUCATAN sito en EL PALACIO MUNICIPAL, caile 50 X 53Y55 COL. CENTRO de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realiz a través de: -

. INVITACION A CUANDO MENGS TRES PERSONAS, de fecha 11 de Marzo el 2013, comespondiente & la liciacion e

No. MTY/FISM-13/TEKAX/012 : @
»
r

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

H. AYUNTAMIENTO
a}.-DasigmwIoslugaresenquesedeberénejecutarlasobmsabjetodeeﬁeconuato,y ooy
bL-LadaboradﬁnyenUegaa’HCommﬁSta‘delproyamgeneralymsplamsdelaobra_ 2 11;;1”

2.- “Ei Contratista” deciara que:

2.L-Meditasuexmmwnactaderadniemoﬂo.5388708femadaeldbﬂdeDiciemm'ede
muwmmmmmﬁmzmwmmwmwvmn
conespondiemEalaoﬁciaﬁaOiaellimm.mmidaamm.mwiamdemkax.
con fecha del 22 de Febrero del ano 197Tenelmur&tﬁpiodeTe«ax.delaentidadfederativade
Yucatdn, y Su representante acredita su pefsmaludadcomawmmﬁnmmﬁestando bajo
protastadedem?rvezdad.m:elasfamttadesmlehansidomodiﬁwdasdrewmdasenmmalguna.

2.2 - Que su registro federal de contribuyentes es SOAL 761121UL6

2.3.-T|enesudomicilioenelptediomarcadooonetn&mero190delacalle$4entre41y436.?.

97970, de la localidad de Tekax, municipio de Tekax, Estado de Y?n; ? ";
: 1 Pigina 1 de 12 W




Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/012

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE AULA DE USOS MULTIPLES EN LA ESCUELA
PRIMARIA URBANA CONSUELO ZAVALA CASTILO CLAVE
31DRR2058D ZONA 56 SECTOR 07 DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN.
2.4.-Ttene::apaddadjuﬁdpammntratar,re&nelascmdidomtémimsyecmémh:asydispmede
lamganizaciényelemttcswﬁcierﬁespamopli@rsealaejecm&ldetosﬂahajosre!aﬁvosalaobra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y lo0s requisitos que establecen fa Ley de Obras Piinlicas y
Servicios Conexas ds! Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, para 1a contratacion y ejecucion de
obraspdb!icas.asimmolasmmasdecmstnmdénﬁ@mas:amwecwmcmm;ias
Wﬁh%dawd&ﬁa%ﬁ,l&mm@mmwmmd
catalogo de conceptos en que se consignan Iospredosurﬂtaﬁosylasmﬁdadesdetrabajd,quem
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.-Haimwcdonamaeudamnteasiﬁodebobmoﬁemaestemnﬁamaﬁndemmdos
jos factores que intervienen en su ejecucion;

=]

-Bajo de protesta de deci verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ningunc de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas:
de iz Ley de Obra Pablica y Servicios Conexos dei Estado de Yucstan y & 94 de ia Ley de Goblernc d&
Muricipios del Estado de Yucatan.

[V S |

w

%Y

3
o

2.8.—Seawmuiana&stecmuatocopiadetodosbsdommemosawesereﬁeren}osmmaabsdela
dedamdénde“amaﬁsta'mwmmnpaﬁeimmdelm.

3.- Ambas partes declaran:

3.L-SeobiiganenIostémﬁnosde&ﬂzwﬁmtoydelmaﬁdodeiosmimwsmesamdmwla
Ley de Obra Puiblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor,

3.2.-Labnécorafomapaneaeicsmumaunsquewnwlanalaspan&sensmdemdmy
obilgadmmﬂadoseneﬁemﬁatoyseréelinsﬂumntoqm permita a la Contaduria Mayor de
HadenctadelH.congr&sodelEstadoy/oalaSeuetaﬁadebcmahriaGammldelEm.seg@
corresponda, verificar los avances y maodificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias
queseesﬁn‘tenperﬁne«ﬂes,nmﬁvoporelcualdichab‘rtécoraformapaneinteg'aldeesteoonuato.
Esiabitécoraseféahiertaocx&wnamemepor‘ﬂ Municipio™ y “El Contratista™ previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
inmucdmydemmmewcambmdendadeBMafmdeqwiasmumﬁquaidas
seefecmiler\enelsiﬁodemuabajos,debiérnosembsme:

a}.—LahojasoriginaEysuscopiasdebenestarsiempre foﬁadasy&starrefeﬁdasalprasenteoontmto; o-\‘

b}.«Debetédecomarconunorigimi para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra @
para la supervisién de la obra;
H. AYUNTAMIENT(

c).-LasmmdebenserdmeMibta.masﬂasoriginalﬁ.y %ﬁm

c).-ﬂmm&mmmﬁm.seg&nmdmdeMmsmmmmmnﬂ

clasificacion, fecha, descripcién del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia economica,
raporlsabiﬁdadsiiahubéefe.yfechadeatenaén.asfcomolarefemnda.ensumso.ala

contesta.

Exwﬁobmm.laspan&ssesuje&analass@iem

 CLAUSULAS & %
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Municipiode  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/012

Nombre dela Obra “CONSTRUCCION DE AULA DE USOS MULTIPLES EN LA ESCUELA
PRIMARIA URBANA CONSUELO ZAVALA CASTILLO CLAVE
31DRR2058D ZONA 56 SECTOR 07 DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN.

Primera.- Objeto dei contrato.- “E! Municipio™ encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
mmmoqwfmmimemmm,mmm&m;‘mm
ummmmmmmumummmmozwmmuo
CLAVE 31DRR2058D ZONA 56 SECTOR 07 DEL MUNICIPIO DE TEKAX, YUCATAN., en la iocalidad de
“TEKAX" de este municCipio.

-Montodelomtrm-E]impoﬂedelasobrasobjetodelpmmtecontatoospor!acantidad
de$ 495.229.14{8m:&m°dmumwayﬁ:mmmvwmmuﬂmu.m
méslacanﬁdadde$?9236.66(5&u$dmtayuuevemm7m&My$dspeaos56/wo
M.N.) que corresponde al imputedelimpuestoa!valofagegadnraoenuntma!de$ 574,465.80
(SomQthSﬁmtayCmﬁoMﬁ&mﬂodaﬂmSesanﬂyGimm&O/iﬁOM.ﬂ.L

Tm—ﬁmdeejeaﬁ&t—ﬁphzodeejmdéndebsﬂa&jmoﬁaodeﬁecmmseréde
60 dias naturales por lo que ‘EICormaﬁsta‘seob!igaairﬁciariasobrasoWodeoﬁecomatoeldia
25 del mes de Marzo del afio 2013 y a concluirias a mas tardar el dia 24 del mes de Mayo del ano 2013
de conformidad con el programa de obra gue forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitic de fa obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
materiaedelIugarenquedewéejewmfsemobmmataiade&nemmpmﬁamemealafwhade
iniciodelostrabajosse&‘;aiadaenlaﬂémuhdeeesteoonﬁato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipic” otorgard un treinta por ciento del costo giobal presupuestade en &l
oresente contrato para que “El Contratista”™ realice en el sitio de los trabajcs !a construccion de sus
oficinas. almacenes, bodegas e nstalaciones y, en Su C€aso, ei traslado de maguinaria y equipe de
~onstruceidn asi como &l inicic de 1os trabajos, a2 compra de materiales de construcoidn, ia adquisicién
de equipo permanentements en su caso y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
meqummfmum,mmmmfﬂmmeen
la dftima estimacion. Encasodem:ealtennimdeiejemicidpvaupmﬁ!msehayaamrﬁzadod
anﬁcipoensutotalidadelsaidoaonespondientedeberéserdeweitopow‘acomatista'ala'resoren‘a
de! Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
delarmciponoesdemeltodentmdemplazodem{diez}diasnamralesmsteﬁorsaldenedei
eierciciommupuﬁtalsehaiéefecﬁvaiaﬁanzaque'ElContzaﬁsta‘deberépmmtarparagarantizarla
correcta inversion det anticipo y su total amortizacion o la devolucion del mismo, en Su caso. .

Sm.—Formdepago.-“Elcocmaﬁsta'recibiréde‘E!Munidpio'iospagos,porlaejecucimdeios
trabajosordinaﬁosoead:aortﬁmﬁos,objetodelpreselﬂemato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a 1as cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de (05 Uabejus gjecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes,
enlasfedmsqm‘ﬂﬂwﬁdﬁo’daemkm.qwsem&numvezaaﬁsf@cshsmuisﬂw
establecidmparasutrau'nite.enunplamnomayoraveintecﬁasnam.omnadosaparﬁrdezafema
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en
la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio™ la estimacion acompanada
de |5 documentacion gue acredite cada concppic (resumen de estimacion, nimeros generadores,

s s 3de 12
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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/012

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE AULA DE USOS MULTIPLES EN LA ESCUELA

PRIMARIA URBANA CONSUELO ZAVALA CASTILLO CLAVE
31DRR2058D ZONA 56 SECTOR 07 DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN.

notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis

calculo e integracion de los importes comespondientes a cada estimacion) dentro de 105 seis dias

sAniles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y

autorizacion total de las estimaciones, contard con un plazo no mayor & dizz dias naturaies siguientss,

transcurnds dicho niazo, ia esumacion se dard por autonzada.

hi- En el supuesto de gue suran diferencias iécnicas o numéricas. cus no puedan ser aulorizadas
dentro de dicho plazo, Estas se resolveran € INCorporaran en ia siguiente estimacidn.
LaseﬁimedmamMyanai@peg&dasmsewmﬁmmmampﬂdﬁndelmmmyaque
“El Municipio™ se reserva expiesamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
o por pages indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
apartirdelafechammesehaﬁfmﬂadolaestimadén para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista™ no efectiia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion
qmdadeﬁnmvameMeacemadapm'ﬂmmwpadenémdemdmaunmmén.

cl.-B!ugardepagoseréentasinstalau?aﬁdelarmeﬁadeeste.\ylmtamiema, En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso. éste debera reintegrar
lmmﬁ@dﬁm@mmm%immmmaquwmm
igual a la establecida por et Cidigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorfoga
para el pago de créditos fiscales. Estnscargnssecalmiarénsobre!ascanﬁdadespagadasmemesoy
seoompmarénpordfasnatwaies.desdelafemadelpagohastalafechaenquesepongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio™.

Sémmfmdemnﬂnmwm-‘ammaﬁsta’.aﬁnmmnﬁwaﬁdym
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dfas naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “E!
Contratista™ hubiese recibido la adjudicacion, una pdliza de fianza por el valor dei 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. '

Elconu-atonoaumréefectomierm'as‘EIContraﬁsta'mentreguetapélizaendomelainstitucién o
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones: \

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas \as estipulaciones contenidas en el contrato; ’ @
H. AYUNTAMIENT(
b).-Que en caso de gue se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que SePRESIDENCIA MUNICHY
refiere la fianza, 0 exista espera, Su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con 2012- 2015
dicha profroga o espera; TEKAX, YUCATAN.

¢).- Que la fianza garantice ia eiecucién total de los trabajos materia del contrato;

d).-Queiamuniénafﬁmmmacemeexwmmmmpwuadoenlosmﬁmgsymaeb
Ley Federal de Fianzas en Vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
delaentregaforrnaideiosirabajos.laqueseharﬁwﬁareneiactadeentregareoepdén. para
responder de los defectos que resuitaren en dichos trabaigs. de los vicios ocultos y de cualquier otra




Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/012

Nombre de la Obra "CONSTRUCCION DE AULA DE USOS MULTIPLES EN LA ESCUELA
PRIMARIA URBANA CONSUELO ZAVALA CASTILO CLAVE
3IDRRNSSDZOHA5655CTORMDRMIODETEKAX,
YUCATAN. :
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y
enlalegis!aciénaplicabieysobpod:ﬁsarcanoeladacnnamnﬁmdﬁnpmmﬂode'ﬂuunidpio'.
Octava_-ﬁanmdegmanﬁadaiarmpo.-Pamgaranﬁzariaconecta inversién del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 {quince) dias naturales siguientes a la fecha de ia firma del contrato,
deberd Mra'BMwﬁdﬁo'mﬁmwaimmmdammmmdmw
institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.

E<ta fianza subsistiré hasta Ia total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” io
nwfmrépormitoalaimﬁnxﬁénmzaduamsumw.

Nwm.—ﬁmucm-mmsmnhmmnqu&maebsmmjosaﬂn
mejewtadosmnfonmalpmgmm,mndowmndmunstandasmprwism en el
contrato, quesaéptmmﬁapm‘ﬂumidpb',asoidmdew&ade‘ﬂmnuaﬁsta'laquese
debera acompafiar de la documentacion
mprobatoﬂaneoesariademmdeunplamqmmexcederédem(veinte}dfashabihssiguientﬁala
fachadepubl‘tcaciéndeIosmlaﬁwsdepreciosaplimbi&aiajwtedeeoﬁosqwsesoﬁcite;'ﬂ
Munidm'.dentrodetosveintediast\&bilﬁsiwiem.motva‘ésobfe!aprooedendadelapeﬁcién.

Ei gjuste de costos se podrd efectuar imediante 10s siguientes procedifmientos:
|- La revisidn de cada uno de 'os precius pactados en €l contralo para obtener el ajuste:

hi.- Lz revision por grupo de precios, que multipiicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe totai del faltante pactado .en el
uresente contiato)

Hi. En ef casu de trabajos con insumos detenminados, ef ajuste respeclive se estimarg cun a8
actualizacidn de costos de los mismos.

15 aplicacion del ajuste de costes, sé sujetard a lo siguiente:

23.- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en !0S Costos de los insumes,
respecic de ios trabajos pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable ai contratisia,
resgectoais reprogramacicn gue se hubiere convenido.

Cuanao el atraso sea impuiabie ai contratista. procedera el ajuste de cOSICS exciusivamente para 10s
rrabajos pendientes de ejecutar.

para efectos de |a revision y ajuste de ios Cosios, 1z fecha de origen de los precios seré la def acto de
presentacton y aperntura 4e proposiciones.

b).- Los incrementos © decrementos en al costo de los insumos, serén calcutados con base en 2l indice
nacional ge Precios af Consumidor gue determine 2i Banco de Mexico;

Cuande los indices gue reguiera “El contratista ¥ ~E! Municipio™. nc se encuentren dentro de (a
publicados por € Bance de Mexico; “E} Municipio” procedera a calcularios conforme a los precios que
nvestigues. utilizando los lineamientos ¥ metodologia que expida la mutticitada;

ci-los precios originaimente pactados en el contrato, permaneceran nasts la terminacion de los
trabajos. E! ajusie se aplicard a los costos directos conservandc constantes los porcentajes de iCs
indirectos y la utitidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).ufmn\aﬁzadéndelajustedecostodeberéefemarsemediameoﬁdoderesduciénqueamded
aumento o reduccién correspondiente, por lo que no se igpre.convenio alguno.

H. AYUNTAMIE!
PRESIDENCIA MUt

2012 - 201
TEKAX, YUCAT
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/012

Nombre de la Obra “CONSTRUCCION DE AULA DE USOS MULTIPLES EN LA ESCUELA
PRIMARIA URBANA CONSUELO ZAVALA CASTILLO CLAVE
WMSGSEGORWDELWWMDETW.
YUCATAN.
Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio™ recibira los trabajos objeto del presente contrato
hastaqueseanteminadosensutotalidad.silosmismoshubiaensidoreaﬁzadosdeacuerdoa!as
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto. “El Contratista” notificaré por escrito 2 "El Municipio” Ia conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra {concentrado de estimaciones);i Municipio™ verificara dentro de cinco
4izs habiles siguientes, ia conciusidn de los mismos en fos términos de contrato. Al finabzor iz
venficacon. 2n un plazo de diez dias habies, “El Municipio™ procedera a su recepoion fisica, madianie &
levartamien:is del acia correspondiente. Transcurrido dicho plazo. sin que ocurra lo antenor se tendran

nor aceptados i0s 1rab3sjos, bajoia responsabiiidad de “el Municipio™.

independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuard recepciones parciales de trabajos en los
casosqueawnﬁmdénsedeﬁlhm%meywa@sesaﬁsﬁ@nmrequmquesesawanz

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrira a “Ei Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada 12 totalidad de los trabajos y a juicio de “E! Municipio” existan trabajos
temﬂnadosyamsseaniderﬁifmblesymseepﬁtﬂesde utilizarse, podrd efectuarse su recepcion; en
wtoscasusselevammelaaademu’egamepdﬁnpardalwn&spmdieme.

¢)- Cuando de comin acuerdo “El Municipio™ y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las paries
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda ei contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicic de "Bl Municipio™ quien liquidara el importe de tos trabajos que decida recibir.

e).- Cuando Ia autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por
la resolucién judicial.

Entodosloscasosderecepdmpardal.mptuandoeiﬁxisoe}.sepmoederéarecibirlosnabajos
dent:odelosao(treinta)néhilesmntadosapanirdelafedwadeveriﬁcadénquedemtermmacién
haga “El Municipio®, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando |a estimacion

correspondiente. {m\
Si al recibirse los trabaios y efectuarse la estimacion 2 que se refiere el pamafo anterior existieren @
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el

importe de! costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos H. AYUNTAMIENT

qewmdmysieﬁosmmamsmemes.senarénefecﬁvas las garantias otorgadas por “El MUNICE
Contratista™. 2012 - 2015
TEKAX, YUCATAN

Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, 2 través de los representantes que para
wamm.mamuwmmwmmmwm
contratoydara'ElContratiﬂa'.poresaito,lashsmndonesque&:ﬁmeperﬁneﬂtesrelacionadascon
suejecucibn.enlalovmaoomenim.asfcomolasmodmmcionesm en su caso, ordene “El
Municipio”.
Esfawttadde‘ﬂMmidpio'.aUavésdesmmptesenmntes.rea&mrla&speodéndemdos}os
mater‘:aiesquevaymausarseenlaejemdéndelosmnajmyaseaeneisiﬁodeeaosoenloslugares
de adquisicion o fabricacion. '
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Municipio de TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISM-13/TEKAX/012

Nombre dela Obra  “CONSTRUCCION DE AULA DE USOS MULTIPLES EN LA ESCUELA
PRIMARIA URBANA CONSUELO ZAVALA CASTILLO CLAVE
31DRR2058D ZONA 56 SECTOR 07 DEL MUNICIPIO DE TEKAX,

YUCATAN. .
Porsuparte,‘EiCmﬂatista'seMigaaestableaeranﬁcipadamﬁealainiciadﬁndeIosttabajos.enel
lugardelusmismos.pmtodoelﬁempoquedu:esuejewdémaunrepresmtama.quim@beré
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocere!pmyeﬁo.hsmyhswpedﬁmdmyest&huﬂhdopamejwﬂmbsﬂabajosoﬂdo
delcmnrato.asimmmacemaruotﬁetar.demmdaﬁammﬂeddomteﬁmte. las
estimacionesdetrabajooﬂqmdaquwsefomulenymgeneralparaacmaranombreypwwenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio”, quien oaliﬁca‘éﬁreﬁnebsrequisﬂosseﬁaladosbmﬂdebefaquedarmgsmdoenla
bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante. *

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifigquen, "El. Municipio™ podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que re(ina los requisitos
senalados. ;

Décimsewm-mde'ﬂm'wnmmwe& “El Contratista”, como
enmraaﬁoymﬂ&rdﬁpawmiqmmﬁeawnnﬁivodemuabajmdammmm,seréa
anmmedemwwmmmdmmmymmmsm
materia de trabajo y de seguridad social. ‘EICmtmtista‘oonvieneporIomismo.eﬂrﬁporﬂefdetodas
Iasredamadonasquesmuabajadoresmesentasenensummoenmde‘ﬂMunidpio"en
relaciéncontostrabajosddoontratoyseobiigaarembolsara'El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

th-nmmmm-am'.--am'mamrwdem
ejecucion de los trabajos. cuandoestosmsehayanrealizadodeawerdoabesﬁmﬂadoenelmmo
ysusanexosooosﬂonnealasérdermde‘ﬂmnicipio‘dadas;:oresuito,ésteordmarasurepamdén
oremdwmnwaammmmmqmrmmﬂmmmmﬁww
mm-ammm'mmwmarmm‘mmmem En este caso “El
Municipio”, Si lo estima necesario, podrd ordenar 12 suspension total o parcial de los trabajos
comratadoswtamanoseuevenambodidmtabe}osysinqueestoseamotivoparaampliarelplazo
seﬁaladoparatatermmadéndelostrabajosobietodeﬁtewmto.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de Ia
rﬁponsaulmaquuempmbejemdﬁidewsmbajosmms,mwnWédMa
reclamar pago alguno por ellos.

-Elmmma'dwaéwmammre@ammummmmmm e
wmpﬂenﬁmnmtahdewﬂrwdéﬂ.mnﬁdmﬁeﬁﬁ.sa@rﬂadymdebﬁapﬁb&myaias { \
disposiciones.quemnbaseenaqwlins.hayaestableddo‘EiMunicipb'paralaejmudéndem

trabajos.

H. AYUNTAMIENT!
'EICmuaﬂsta'serérespmsahiedeiosdaﬁosyperjuiciosmwma‘Eluurﬁd;io‘oatercefamal:um
mmonasmnnwﬁvodelaejeunidndelostabajos,wmaimtaﬁeabesﬁmnadoend contrato, por __2012-201%
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio™ © por violacion a las leyes y ToRAX, YUCATAN
reglamentos aplicables. '

Dédmm-&ndmwmmmddmm—‘ﬂumﬁdﬁo'mﬁmmde
veﬂﬁcarsiIasobmsobjemdeestemnuatoseestéﬂejecummpm'ﬂcmmﬁsta'deamemal
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/012

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE AULA DE USOS MULTIPLES EN LA ESCUELA
PRIMARIA URBANA CONSUELO ZAVALA CASTILLO CLAVE
31DRR2058D ZONA 56 SECTOR 07 DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN.
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debié realizarse,
“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retenermmtaiei5%{drmwdamo]deladﬁerauﬁaemeelimmuedeloshabajosrealmente
ejewﬁdosydknmﬁedeicsmdebiams&maﬁmdosmulﬁwwdopmanammdem
uanswrﬁdoscbsdelafedxaenqueseprwemeeiaummmalarevisim por lo tanto mensuaimente
seharémretasi&wdevdudﬁnquemapmﬂaaﬁndequebmemiénmlsaalapmedema

&alammammmmeaidmm‘ﬂmm'Mmsnuadﬁn de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
\as obligaciones a cargo de "El Contratista”;

b}.—Men'la'saeIasanciéndeipwﬁoanteﬁorseapiicasﬁ,pametoasodeque‘ﬂConmﬁsm'm
mummmmmmhmsﬁammawmmv@mammmmmw
enunacanﬁdadigualal2/000(dosalmiltar)delimportedelostrabaiosquenosehayanrealizadoen
la fecha de terminacion senalada en el programa mu&ﬁplicadapureinﬁmdediastrmnkios
desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Pamde:emﬁmrhaﬂimd&tdebssaxﬁonesesﬂwmdasmseménmmmmm
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor O por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “Ei Contratista”.

immmhaﬂmmmmmmm. “El
Municipio™ podra optarentree:dgrelmmplimiemode!oomatooiamsﬁndel mismo.

Encasodeque‘EiMmidpio'opteportamdsiémdetwﬁrato.ap!ira'a'ElContraﬁsta‘masanci@
wwistmtemunpmwnmjedeivabrdelommaquepodrésenajumde‘ﬂ Municipio™, hasta por el
mmtodeiasgarantiasomrgadas,enIostéminosdelosarﬁaﬂoscorraspondientesdelaleydeoma
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en Vigor.

Lascantidad&:-quemurtendetaaplicaciéndelasmnasomvendonalﬁqueseimpongana“ﬁl
m'mmﬁnamamm@ammmmmwmm

gjecutados aplicando, si hay ugar para ello, fa fianza otorgada para garantizar el cumplimiento dei a0
contrato y la terminaci6n de las obras objeto de este contrato. f \
Dédanum-sLspmsiﬁndehsuabaios.-‘Ei Munidpio',datmoaviéopormitna‘il Contratista”

mwwMNEMamm,mmfmwsu@eMaMOWmmmm H. AYUNTAMIE!
oontmtadasenmiquie:a:adoenqmseeru:entmn.porcausasj;mﬁﬁcadasodeinter&genaai.sin PRESIDENCIA

Map
quaelioimpliquelauamﬁmdﬁndeﬁrﬁﬁvadelomuam.rmnmlasobrasa!wsarlasaawasque 2012 - 201:
motivaron 1a TEKAX, YUCAT,

Enmsodesmpengéndeﬁniﬁvademstmbajos'ﬂuunidpio' podra dar por terminado
amam.wmmmowimw.mmmmmab
mmmmmdémuhdédmmaysehaénmajMOrdmmmam
mmeﬁm.msum.mmmmmmmm

mm_—wwm-mmmmmdMMwmm
caso de incumplimiento de las obligaciones a Cargo de “Fl Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirio, dicha rescision operaré de pleno derecho y sin
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Municipiode  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/012

Nombre de Ja Obra  “CONSTRUCCION DE AULA DE USOS MULTIPLES EN LA ESCUELA
PRIMARIA URBANA CONSUELO ZAVALA CASTILLO CLAVE
31DRRZOSEJZONASGSECTORWDELMUNKIHOD£TENM
YUCATAN.
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpia el procedimiento que se establece
en ia cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirio, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que
seesﬁpuianenelpweenteoormatoysmmdetaswdenesde‘ﬂMunicipio‘asioomola
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicics Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar ia rescision
conforme al procedimiento que se sefiala en ia clausula décima séptima.

Si‘ElMunicipio"omamrlar&sohién,“ﬂmnuaﬁstawstaréougadoapagafpummdedaﬁosy
perjuiciosumpenacomenciomlquepodréserhasmwel monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “E! Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de gue éste, cn un PIazo dc guince dias habiles exponga al respecio 16 Gue a su derechc
corivenga y aporie las or uebas gue estime pertinenies, Transcurndo dicho pitazo, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucion deberd dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada,
yasuvezncﬁﬁcarsea‘chmﬁaa'msuwlbﬁsca!oenhdimociéne&equuepamei
efecto se haya previsto.

Cuando se ceterming ia suspension de ios trabajos o 5€ rescinda e contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi CoMo jos gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y retacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision dei contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida ta determinacion
respectiva, “El Munk:ipio‘seanstmﬁdecubﬂrelimpmedelosuabahSejecutadossinlW,hasta
queseotorgueelﬁniquiﬁoquepmoeda:!oquedebeféefec_tmrsedeimmlostreintadiasnatutases
siguientes.alafechadelanotiﬁmciéndedichar%olucién,aﬁndeprwederahacetefectivasias
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
emmﬁmaﬁasadosmﬁmalwogmma;w’m.braaﬁwahmmadmdemmﬁamy
equipos,queensucasohayansidoentregados.

mq&um&s.manﬁndmemamdmmmammquewm. @

“E] Contratista” estara obligado a devolver a "El Municipio”, en un piazo de cinco dias habiles, contados
aparﬁraelanoﬁﬁcaciénde!aresoludénquedeteminelarescisibndelconuato,todalau
mmqummmmmwmmmm YUNTAMIENTO

2012 - 2015
Dﬁmm.—Tmm-mamamﬁode'ﬂmmo'seanenmiouevaré‘amx.ng:f:ﬂ
cabouabajosenmrdinaﬂosquemmmnmerﬂidoseneiproyecto,enelmtziiogpdemwptosni
enelprograma,seprocederéde!asigwemefuma:

1.- Trabajos extraordinanos con base en precios unitaros:
a}.-Siexb@nmﬂosypwdosuMeﬁpdaMsenelmanwsemaﬁhaﬂ%amum

que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/012

Nombre de la Obra "musmuwouumniusosmmmmsswm
PRIMARIA URBANA CONSUELO ZAVALA CASTILLO CLAVE
31WIONASGSECTORWD&MUNIGHODETHAX,
YUCATAN. '
b}.-Sipam&stosuabaiosmeﬂsﬁemmnceptnsypredosmnaﬁosmelcmmatny‘ﬂMunicipio'
mmmmmrmnmmmmmmmmidmmmmws
delospmdosyaestaﬂeddasenelmnﬂatb,pmoederéadetanﬁnaﬂcsnuemscmmintervenciénde
‘Bmmatmayéstemmmaejmumriosmwﬁmamm

¢).- Si no fuera pasibledaemﬁnarmnuevasmedosmnadosenhmmeataueddaenbsmc&msa)y
b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos preciustmnaréencuenmloseiememosquesiwiemndebasaparafommar
los precios del tabulador. En umyMom‘ﬂOontraﬁsta'oﬁaréobﬁgadoaejeaﬁarlosﬂaba}os

d).- Si mﬁmapcsibiedete:minarlosnmvospredosunitaﬂoseniafmma establecida en los incisos a),
b)y ¢}, “E! Contratista®, a requerimiento de *E Mmﬁdﬁo‘ymndaplamque&esmma
mdemdén!mnmmedosmﬁmmsammmfﬁdosdeswrespecﬁmsanétbisen la inteligencia
dempamiafﬂmi&deeﬂosprecmdebaéaﬁmarammmmqmmmﬁgtﬁdo para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que sé refiere este inciso, “E} Contratista™ se obliga a ejecutar los
ﬂaba}oswamdinarmcmmadichospredaswﬁtaﬁoa .

Enestecaso,lamganimdﬁnydireociéndelostrabajos.asiwmolarmorsabiﬁdadporlaejewciéﬁ

eﬁderlteymnectadelaobmyloswinheremaatamisma.sera‘nacargode“ﬂcamaﬁsta'.

meés.conelﬁndeque“EIMunicipio'medaveﬂﬁcarque!asobrassemaﬁcenenfmmeﬁmey

acordemnsuswewsidadﬁ,'EIContraﬁsta'prepararéysometeféa!aapmbadeeaqueHosplamsy
proas 2 .

Enastecaso.'ElConuatista',desdesuimdadén.debei'é ircomprobandonustiﬁmndomensualmne
los costos directos ante el representante de “El Munidpio'parafommlarlosdowmentoSdepagoaque
se refiere la cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Muﬂidpb'aaréa'ﬂwnuaﬁsta'lamdeuabajomwﬂwteatal
m.mmmymmmymmunmmmmmal presente
contrato para todos sus efectos. ' _

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Munieipio'detemﬂmsemmndara‘ﬂ Contratista” los trabajos extraordinarios pot ios
pmoedinﬁentosaquesemﬁa‘eelapartadﬂLpo&émaﬁzarbsenfmdim

Si‘EIMunicipio"moptaparningamde!assokxﬁmesseﬁabdasenksqmtadaslyzdeesta

S
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/012

Nombre de 1a Obra  “CONSTRUCCION DE AULA DE USOS MULTIPLES EN LA ESCUELA
PRIMARIA URBANA CONSUELO ZAVALA CASTILLO CLAVE
31DRR2058D ZONA 56 SECTOR 07 DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN.
Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a}.—Cmvenioadicimaideam;ﬂimiﬂndeplam:EnloscasmfmtﬂmsodeMena mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “E] Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
wicﬂaéomﬂummmmymmﬁohwwmmﬂaemmmm
que apoye su solicitud. “El Municipio™ resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de la proffoga y, en su caso, concederéd 1a que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio™ estime conveniente y se haran conjuritamente las maodificaciones at
programa correspondientes.

Sisepresentasencausasqueimpidanlateminaeiéndetosuabajusdemmdehsplamsesﬁpulados.
que fueran imputables a “Ei Contratista”, éste podra solicitar, también, una Prormoga pero serd optativo
para “E! Municipio™ el concederia o negarfa. En caso de concederia, “£1 Municipio™ decidira si procede a
imponer a “El Contratista™ ias sanciones a que haya lugar y, en caso de negaria, podra exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluides oportunamente 0 bien procedera a rescindir el contrato.

Encualquiermsodeampliaciﬁndeplazo.mnopodrésefmayo:alzs%(veimicinmpa'denbo}del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por
jas partes, forma parte integrai de esie contrato. '

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado v bajo su
responsabilidad, pormzomﬁmdadasyexpﬁciﬂs“ﬂumhipb'podﬁmodiﬁwmswnmwsbajo
la base de precios unitanos y mixtos en |a parte correspondients; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente Y NO rebasen ei veinticinco por ciento del mcnto o det
plazo originaimente pactado ni implique variacion substancial al provecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden Je esle gorcentaje perc no vasian & chjelo del proyecto, se podian
celenrar convenios adicionaies entre ias partes respecto a las nuevas condiciones: estos convenics
serdi auturizados bajo la responsabilidad de “El Municipio™, Dichas medificaciones 1o podian, e mode
alguno, afectar ias condiciones gua se refieran a la naturaleza v caracteristicas esenciaies del pbjsto del
contrate original. ni convenirse para studir en cualquier forma ef cumplimiento de gsta iey.

Vigésima.- Subconiratacion.- “El Contratista” no podra realizar ia obra por otro. Sin embargo, para 105
efectosdeioontratoseenteMera’porsuboontrataciéneiaaoporelmai'EIComaﬁsta'enoomiendaa —
ouapasomlareaﬁmdﬁndepaﬂedewsmmpsocmnmadmﬂaamwﬁamO&quimsque f '\
induyansuinstataciéneniostrabajosobjetodelconﬁato.

Cuando‘ﬂodumﬁstametendauﬁlimriossawcmdeouaemmsaenmwmimsdd AYUNTAMIENTO
anteﬁor.deberémmﬂcarbpmﬁanmtepmmitoa'ﬂ Municipio™, el cual resoivera si acepta 2012 ot
rechaza la subcontratacion. m“gfm

Entwomsodewmmmmdwuedemmalimdéndemmsefé‘ﬂmmm'aqubn
secubriréelimpmtedelostrabajos.ﬂsuboontraﬁﬁanoquadarasubro@doenrﬁngmodem
derechos de “El Contratista™.

Wm—mﬁmmmmm—*ammaﬁswmmddmommpmm
sus derechos de cobro sobre maﬁmcmquuabajosejmtadosleemida“ﬂ Municipio”, con
la aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.
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Municipio de TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/012

Nombre de la Obra “CONSTRUCCION DE AULA DE USOS MULTIPLES EN LA ESCUELA

PRIMARIA URBANA CONSUELO ZAVALA CASTILLO CLAVE
31DRR2058D ZONA 56 SECTOR 07 DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo

aquello gue no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a 1a jurisdiccion de los

Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera

corresponderie por razdn de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

VWW—WW-BMMMommwa&MNMyW
{:mdelEstadodevucaﬁn,porsuR@anmrtwporiasdisposicionesquemﬁtarenapiicab&sdel
Cédigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracidn final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
MmamM@mMM.m%ﬂmmMmmmmwmaﬁmm
sereﬁeﬂeyammvocafiawaemiéndemngmgobim&maMem.bajolapenadepaderen beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la ciudad de Tekax municipio del mismo nombre,
Estado de Yucatan el dia 23 del mes de Marzo dei afio 2013

{ ’_\ por “El Municipio”
C. Consuelo\def Carmep, ayUNTAMIENTO C.
Navarrete Navarro G _
Presidente Mynicipal ﬂmfm Secretario Comuna

C. Luis Felipe Sosa Alonzo
Administrador Unico

Testi

_~C. Fernando Torres
Madariaga
Sindico Municipal
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Municipio de TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/002

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES PAVIMENTADAS, CSN X 6 Y 8,
C8X1Y3, C.14X7Y9, C.9X14Y16, C.14X3YS5, C.6X3Y5, C.10X3YS5,
C.S/NX10, Y RECONSTRUCCION DE CALLES C.8X1Y3, C.10X3Ys,
C.5X8Y10A, C.5X10AY10 EN LA LOC. DE TICUM, DEL MUN. DE
TEKAX, YUC.

Contrato de obra piblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de TEKAX, Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el
ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal €. CONSUELO
DEL CARMEN NAVARRETE NAVARRO vy el Secretario Municipal, T.S.U. FABIOLA PAULINA AVILA
ORTEGON cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les
denominara “El Municipio” y por la otra parte: PEDRO PABLO MATOS VERDEIJO al que se denominara “El
Contratista”, representado (a) por C. PEDRO PABLO MATOS VERDEJO en su cardcter de
ADMINISTRADOR UNICO de conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:

1.1-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:

. Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos

los actos y contratos necesarios para el desempeno de los negocios administrativos y la eficaz
prestacion de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

FONDOS DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL DEL EJERCICIO FISCAL 2013.
(PROVENIENTE DEL RAMO 33)

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TEKAX sito en
calle 50 S/N X 51Y 53 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:

LICITACION PUBLICA
1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de |a obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con su acta de nacimiento, Credencial de elector, CURP y
registro ante la S.H.C.P. manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las
facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.-Que su registro federal de contribuyentes es MAVP760930NY5

2.3.- Tiene su domicilio en la calle 35 No. 483R INT 1 X 50 Y 52 FRACC. LA HUERTA, en la localidad Y
municipio de MERIDA, Estado de Yucatan: 3
2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econémicas y dispone dey.
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos relativos a |

jeto de este contrato. ?
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/002

Nombre delaObra CONSTRUCCION DE CALLES PAVIMENTADAS, CS/N X 6 Y 8,
C.8X1Y3, C.14X7Y9, C.9X14Y16, C.14X3Y5, C.6X3Y5, C.10X3Y5,
C.S/NX10, Y RECONSTRUCCION DE CALLES C.8X1Y3, C.10X3YS5,
C.5X8Y10A, C.5X10AY10 EN LA LOC. DE TICUM, DEL MUN. DE
TEKAX, YUC.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los. requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de
obras pdblicas, asi como las normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de esté contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su gjecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifigsta que no se encuentra  en ninguno de
los supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas; 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y el 94 de la Ley de
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos oorrespondiehtes de la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segun
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firma& autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en |a residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectlen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberé de contar con un original para “El Municipio” y. dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asf las originales, y

c)- El contenido de cada nota deberd precisar, segln las circunstancias de cada caso: numero,
clasificacién, fecha, descripcién del asunto, causa, solucidn, prevencion, consecuencia econdémica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta. ’ s o

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: @
H. AYUNTAMIENTO
PRESIDENCIA
2012 - 201%
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/002

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES PAVIMENTADAS, CSN X 6 Y 8§,
C.8X1Y3, C.14X7Y9, C.9X14Yl16, C.14X3Y5, C.6X3Y5, C.10X3Y5,
C.S/NX10, Y RECONSTRUCCION DE CALLES C.8X1Y3, C.10X3Y5,
C.5X8Y10A, C.5X10AY10 EN LA LOC. DE TICUM, DEL MUN. DE
TEKAX, YUC.

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccién,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUCCION
DE CALLES PAVIMENTADAS, C.S/N X 6 Y 8, C.8X1Y3, C.14X7Y9, C.9X14Y16, C.14X3Y5, C.6X3Y5,
C.10X3Y5, C.5/NX10, Y RECONSTRUCCION DE CALLES C.8X1Y3, C.10X3Y5, C.5X8Y10A, C.5X10AY10
EN LA LOC. DE TICUM, DEL MUN. DE TEKAX, YUC.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $1, 185,295.10 (Son: Un millén ciento ochenta y cinco mil doscientos noventa y cinco pesos 10/100
m.n.) Mas la cantidad de $ 189,647.22 (SON: Ciento ochenta y nueve mil seiscientos cuarenta y siete
pesos 22/100 m.n.) Que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $
1,374,942.32 (Son: Un millén trescientos setenta y cuatro mil novecientos cuarenta y dos pesos
32/100 m.n.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de 60
dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 25
del mes de Marzo del afio 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 23 del mes de Mayo del afio 2013 de
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefalada en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgard un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccién de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de

. construccién asi como €l inicio de los

trabajos, la compra de materiales de construccién, la adquisicidon de equipo permanentemente en su
caso y demds insumos. '

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la dltima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
gjercicio presupuestal se haré efectiva la fianza que “El Contratista” deberd presentar para garantizar la
correcta inversién del anticipo y su total amortizacidn o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la gjecucién de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente gjecutadas.

establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en
la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:
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Municipio de TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/002

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES PAVIMENTADAS, CSN X 6 Y 8,
C.8X1Y3, C.14X7Y9, C.9X14Y16, C.14X3Y5, C.6X3Y5, C.10X3YS,
C.S/NX10, Y RECONSTRUCCION DE CALLES C.8X1Y3, C.10X3Y35,
C.5X8Y10A, C.5X10AY10 EN LA LOC. DE TICUM, DEL MUN DE
TEKAX, YUC.

a).- “El Contratista” deberd entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompanada
de la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion, nimeros generadores,
notas de bitécora, reporte fotogréfico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio anélisis
célculo e integracién de los importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias
habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y
autorizacion total de las estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacién se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacién.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se considetan como aceptacion de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
0 por pagos indebidos.

Si “El Contratista" estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacién. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectda reclamacion alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera
igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y
se computardn por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha.en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacidn de los trabajos a que se
refiere la fianza, 0 exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

c).- Que la flanza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la

Ley Federal de Fianzas en vigor.
g% H.
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Municipio de TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/002

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES PAVIMENTADAS, CSN X 6 Y 8,
C.8X1Y3, C.14X7Y9, C.9X14Y16, C.14X3Y5, C.6X3Y5, C.10X3Y5,
C.S/NX10, Y RECONSTRUCCION DE CALLES C.8X1Y3, C.10X3YS5,
C.5X8Y10A, C.5X10AY10 EN LA LOC. DE TICUM, DEL MUN. DE
TEKAX, YUC.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcién, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefnalados en este contrato y
en la legislacion aplicable y solo podré ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
debera presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacién.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aln
no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por “El Municipio®, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se
debera acompafiar de la documentacion

comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias hébiles siguientes a la
fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El
Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolverd sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante |os siguientes procedimientos:
|.- La revision de cada uno de los precios pactados en el conttato para obtener el ajuste;

I.- La revision por grupo de precios, que muitiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato;

IIl- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la
actualizacion de costos de los mismos. .

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calculardn a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando ¢l atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de gjecutar.

Para efectos de |a revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México; ’

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precios que

investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expjda la multicitada;

{7\
- AYUNTAMIENTO
2012 - 201;
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Municipio de TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/002

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES PAVIMENTADAS, CSN X 6 Y 8, -
C.8X1Y3, C.14X7Y9, CJI9X14Y16, C.14X3Y5 C.6X3YS5, C.10X3Y5,
C.S/NX10, Y RECONSTRUCCION DE CALLES C.8X1Y3, C.10X3Y5,
C.5X8Y10A, C.5X10AY10 EN LA LOC. DE TICUM, DEL MUN. DE
TEKAX, YUC.

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerén hasta la terminacién de los
trabajos. El ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo alas
especificaciones convenidas y demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio" la conclusién de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);| Municipio” verificara dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacién, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcién fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendrén
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”,

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacidn se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrird a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podréd efectuarse su recepc:én en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista”™ convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidardn en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcidn
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por
la resolucién judicial. -

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso e), se procederd a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacién
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcidn respectiva formulando la est.umacmn
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para .....
tal efecto designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/002

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES PAVIMENTADAS, CSN X 6 Y 8,
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contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su gjecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El
Municipio”. .

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la gjecucidn de los trabajes ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicién o fabricacién. ’

Por su parte, “El Contratista" se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a-efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio”, quien calificara si redne los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la
bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones gque a su juicio lo justifiquen, “El Municipic™ podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que relina los requisitos
senalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista”™ con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
- empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el
unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra 0 en contra de “El Municipio” en
relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el Unico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que haréd por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En esté caso “El
Municipic”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
senalado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la gjecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista" debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via puhlica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus
_ trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafos y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/002

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES PAVIMENTADAS, CSN X 6 Y 8, .
C.8X1Y3, C.14X7Y9, C.9X14Y16, C.14X3Y5, C.6X3Y5, C.10X3YS5,
C.S/NX10, Y RECONSTRUCCION DE CALLES C.8X1Y3, C.10X3YS,
C.5X8Y10A, C.5X10AY10 EN LA LOC. DE TICUM, DEL MUN. DE
TEKAX, YUC.

inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efectuar los trdmites necesarios.a efecto de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos, licencias y demds autorizaciones que se requieran para la gjecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendréd la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacidn resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse,
“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencid entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente
se hard la retencién o devolucién que corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes “El Contratista” estd en situacidn de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacion sefalada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor 0 por cuzalquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”. .

Independientemente de la aplicacion de'las penas convencionales senaladas anteriofmente. “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del conteato, aplicara a “El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
~ contrato y la terminacidn de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito & “El Contratista”
con diez dias hébiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras o=
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin f \l
que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanuddndose las obras al cesar las causas que
ivaron la suspension. .
YUNTAMIENTO
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Municipio de TEKAX, YUCATAN
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Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES PAVIMENTADAS, CSN X 6 Y 8,
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En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo
establecido en la cldusula décima sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podré ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “El Municipic” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operaréd de pleno derecho y sin
necesidad de declaracidn judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente. ’

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio™ asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatédn y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podréa optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se senala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio" opta por la rescision, “El Contratista” estaré obligado a pagar por concepto de danos y
perjuicios una pena convencional que podréa ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefalado anteriormente, debera estar fundada y motivada,
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccion electrénica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos 0 se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, sxempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacion de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacién de los materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesidn y disposicion de los bienes y
obras ejecutadas. levantéandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

a partir de la notificacion de la resolucion que determine la rescision del co a la

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias hébwﬁac‘m:dtados
documentacion que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.
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Municipio de TEKAX, YUCATAN
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Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES PAVIMENTADAS, CSN X 6 Y 8,
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TEKAX, YUC.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicic de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate, “El Municipio” estaré facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucidn y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los anélisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de
“El Contratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y
b), “El Municipio” aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos gue sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme los nuevos precios. )

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b)y ¢), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefale, someterd a

consideracion los nuevos precios unitarios acompaiiados de sus respectivos analisis en la inteligencia

de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extracrdinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podréd ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precies unitarios
analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendrén en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos, asi como la- responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serén a cargo de “El Contratista”.

. Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacion de aquel Ios planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensualmente

los costos directos ante el reprasentante de “El Municiplo” para formular los documentos de pago a que
se refiere la cldusula sexta de este contrato.
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En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos. .

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio" determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por Ios
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extracrdinarios por tercera persona:

Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados 1 y 2 de esta
clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se harén conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podré solicitar, también, una prorroga pero sera optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya Iugar y, €n caso de negarla, podra exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las' medidas necesarias a fin de que
los trabajos gqueden concluidos oportunamente o bien procederd a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) de|
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podrdn
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo |la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que
nekiyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato.
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Municipio de TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/002

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES PAVIMENTADAS, CSN X 6 Y 8,
C.8X1Y3, C.14X7Y9, C9X14Y16, C.14X3Y5, C.6X3Y5, C.10X3Y5,"
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C.5X8Y10A, C.5X10AY10 EN LA LOC. DE TICUM, DEL MUN. DE

TEKAX, YUC.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podré ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
la aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccidn de los
- Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Puablica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccién de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en ” municipio del mismo nombre, Estado de Yucatén el dia 23 del
mes de Marzo del afic 2013. {
por “El Municipio”

H.mmmm
2012 - zﬂ]j

C. CONSUEL L CARMENTEKAX, YUCATAN.
NAVARRETE NAVARRO
Presidefte Municipal

MATOS VERDEJO
ADMINISTRADOR UNICO

;a,-:‘li RERO MUNICIPAL | SINDICO MUNICIPAL
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. Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/011

Nombre de la Obra  INTRODUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION EN EL EJIDO DE
SAN ISIDRO YAXCHE, MUNICIPIO DE
TEKAX, YUCATAN.

Contrato de obra piblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de “TEKAX, YUCATAN”, Yucatdn, a través de su Ayuntamiento como autoridad
competente para el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente
Municipal C. CONSUELO DEL CARMEN NAVARRETE NAVARRO y el Secretario Municipal, C. FABIOLA
PAULINA AVILA ORTEGON cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo
sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: C. FEDERICO EK DZUL al que se
denominara “El Contratista”, representado (a) por: C. FEDERICO EK DZUL en su cardcter de
ADMINISTRADOR UNICO de conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:
- L.1.-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, lexgorresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y @ nombre y por acuerdc del Ayuntamiento, todos

los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz
prestacién de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- recursos provenientes del Ramo 33; en especifico del Fondo de Infraestructura Social
Municipal.

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TEKAX,
YUCATAN sito en EL PALACIO MUNICIPAL, calle 50 X 53 Y 55 COL. CENTRO de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:
I.- Licitacion Puablica;

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracidn y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

" 2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutiva no.( ) fechada el dfa, () otorgada ante la fe del
notario publico No.( ) con oficinas en la localidad de ( ), inscrita en el Registro PUblico de la Propiedad y
de Comercio bajo el No. ( ) y su representante acredita su personalidad como “cargo representante” ,
segn el testimonio de la escritura pdblica No. ( ) de fecha ( ), otorgada ante Ia fe del notario pdblico No.
( ) manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni
revocadas en forma alguna. :

ey
2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es EDFE721008NF9 @

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado como S/N de la calle 12 x 23y 25 colonia BARRIO QE .
SAN JUAN, de la localidad de TICUL, municipio de YUCATAN, Estado de Yucatén; PRESTE LHENTO

ail 2012.2015
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/011

Nombre de la Obra  INTRODUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION EN EL EJIDO DE
SAN ISIDRO YAXCHE, MUNICIPIO DE
TEKAX, YUCATAN.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y econémicas y dispone de
la organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucién de
obras publicas, asi como las normas de construccién vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catédlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

_ 2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta gue no se encuentra en ninguno de los
Supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas;
51 de la Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de
los Municipios del Estado de Yucatan. '

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatin y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y seré el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista™ previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
“se efectuen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a)-- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervisién de la obra; ;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asf las originales, y

clasificacién, fecha, descripcién del asunto, causa, solucién, prevencidn, consecuencia econémica,

B
c).- El contenido de cada nota. deberd precisar, segln las circunstancias de cada caso: nldmero, @
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se

H. AYUNTAMIENTO
contesta. PRESDENG)
2012 - 201
Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: TEKAX.\:UGKTsm.
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Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/011

Nombre de la Obra  INTRODUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION EN EL EJIDO DE
SAN ISIDRO YAXCHE, MUNICIPIO DE
TEKAX, YUCATAN.

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este sé obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccién,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; INTRODUCCION DE
RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION EN EL EJIDO DE SAN ISIDRO YAXCHE, MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN, en la localidad de SAN ISIDRO YAXCHE de este municipio.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $ 369,098.93 (TRESCIENTOS SESENTA Y NUEVE MIL NOVENTA Y OCHO PESOS 93/100 M.N.) mas la
cantidad de $ 59,055.83 (CINCUENTA Y NUEVE MIL CINCUENTA Y CINCO PESOS 83/100 M.N.) que
corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 428,154.76 (CUATROCIENTOS
VEINTIOCHO MIL CIENTO CINCUENTA Y CUATRO PESOS 76/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato serd de
44 dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia
18 del mes de MARZO del afio 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 30 del mes de ABRIL del afio
2013 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefalada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgard un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccién de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de
construccion asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccidn, la adquisicién
de equipo permanentemente en su caso y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en

" la ditima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar para garantizar la
correcta inversion del anticipo y su total amortizacién o la devolucion del mismo, en su ¢aso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “E! Municipio” los pagos, por la ejecucién de los

trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de

aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes,’ f \
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha

en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hard constar qp,mm
la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

20122015
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a).- “El Contratista” deberd entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompariada
de la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacién, ndmeros generadores,
notas de bitacora, reporte fotogréfico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis
célculo e integracién de los importes correspondientes & cada estimacion) dentro de los seis dias
habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y
autorizacién total de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numeéricas, que no puedan ser autorizadaé
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
0 por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacién. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacién
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacién.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
 Contratista™ haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera
igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y
se computardn por dfas naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio®, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El,
Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista® no entregue la pdliza en donde la institucién
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se
refiere la fianza, o exista espera, Su vigencia quedard autométicamente prorrogada en concordancia con "'"\
dicha prorroga o espera; @

¢).- Que la fianza garantice |a ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

X H.
d)--Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de Ia%w
Ley Federal de Fianzas en vigor. "EKAX, YUCATAN.
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Esta garantia subsistiré para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y
en la legislacion aplicable y solo podré ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
debera presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
instituci6n afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo
notificara por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacién.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos aln
no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por “El Municipio®, a solicitud escrita de “El Contratista® la que se
debera acompafiar de la documentacién

comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias hébiles siguientes a la
fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El
. Municipio”, dentro de los veinte dfas hébiles siguientes, resolveré sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
I.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

IL.- La revisién por grupo de precios, que muitiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato;

lll.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la,
actualizacion de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de
presentacién y apertura de proposiciones. E

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, serdn calculados con base en el indice

-Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;  — \
Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la i@‘
publicados por el Banco de México; “El Municipio™ procedera a calcularlos conforme a l0s precios que

investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn hasta la terminacion de los H.AYUNTAMIENTO
trabajos. El ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de | NUNGIPAL

indirectos y la utilidad originales durante todo el jercicio del contrato; ‘l TEKAX, YUCATAN.
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d).-La formalizacién del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por Io que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio® la conclusién de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio® verificara dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacién, en un plazo de diez dfas hébiles, “El Municipio” procedera a su recepcién fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio™.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se

cubrird a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio”™ existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcioén; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcidn parcial correspondiente.

c).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme |o establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcién‘

parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por
la resolucién judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacién
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcién respectiva formulando la estimacion
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para H

contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas cqn

@

tal efecto designe, tendré el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presentemgmc
2012 - 2015
YUCATAN,
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Su ejecucién, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El
Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicién o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucidn, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen Y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio®, quien calificara si reline los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la
bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio™ podré solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos
sefalados. .

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista® con sus trabajadores- “El Contratista”, como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sers el
dnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el (inico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las rdenes de “El Municipio™ dadas por escrito, éste ordenara su reparacién
0 reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que haré por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podré ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucidn de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via piblica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucién de sus d—'\

trabajos @
“El Contratista” sera responsable de los dafos y perjuicios’ que cause a “El Municipio” o a terceras

personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por nmmmro
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes yPRESIDENCIA.

reglamentos aplicables. 2‘“2 2‘"5
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“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y demés autorizaciones que se requieran para la gjecucién de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio" tendréd la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista® de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacién resulta que el avance es menor que lo que debié realizarse,
“El Municipio™ sancionaré a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el ndmero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente
se hard la retension o devolucién que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al (itimo mes “El Contratista” estd en sjtuacién de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cum plimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”™;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacion sefialada en el programa multiplicada por el ndmero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccién de “El Municipio”. :

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El
Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de. la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato.

con diez dias hébiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras

contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin H. AYUNTAMIENTO
que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas QUEPRESIDENCIA MUNICIPAL
motivaron la suspension. - . 2012- 2015

YUCATAN.
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En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podrda dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo
establecido en la cldusula décima sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podré ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista® quien decide rescindirlo, serd
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

. En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que

se estipulan en el presente contrato y sus anexocs, de las ordenes de “El Municipio” asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar |a rescisién
conforme al procedimiento que se sefala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estaré obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha.
incurrido en algunas de las causas de rescisién, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que este, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, deberé estar fundada y motivada,
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccion electrénica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asl como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito deberd considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados. .

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescisién del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias hébiles, a la posesién y disposicién de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias hébiles, contados

a partir de la notificacién de la resolucion que determine la rescisién del contrato, toda la
documentacién que se le hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.
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Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procederd de |a siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis
~ de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencién de
“El Contratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nueves precios unitarios en la forma establecida en los incisos a)y
b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b) y ¢), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a
consideracion los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos andlisis en la inteligencia
de que, para la fijacién de estos precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

€).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podra ordenarie la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en los términos ‘correspondientes de la Ley de Obras Plblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
-sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucidn
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacién de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que

P
En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando mensualmente @
se refiere la cldusula sexta de este contrato.

H. AYUNTAMIENTO
En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal PRESIDENCIA MUNICIPA
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presen 2012 - 2015
contrato para todos sus efectos. YUCATAN,
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2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio™ determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones senaladas en los apartados 1 y 2 de esta
clausula, podré encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacién o procedencia de |a prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “E! Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podré solicitar, también, una prorroga pero sera optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordenéndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién 'de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliaciéon de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio® podra modificar los contratos bajo
-la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no.varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
serén autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podrén, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley. {-""\

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los \Q]
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a

otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales 0 equipos que HAYI.NTWTO
incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato. 2012 2015

YUCATAN,
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Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio®, el cual resolvera si acepta o
rechaza la subcontratacion. _

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra sera “El Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratista™.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer
. Sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
la aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asf como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Piblica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatén, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Cddigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes. 2

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccién de ningin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

H. AYUNTAMIENTO
PRESIDENCIA

2012- 2015
TEKAX, YUCATAN.
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El presente contrato se firma en el (la) LOCALIDAD DE TEKAX municipio del mismo nombre, Estado de
Yucatdn el dia 16 del mes de MARZO del afio 2013.

@

por “El Municipio”

H, AYUNTAMIENTO /
C.CONS DEL CARIVHESDENCANONCIPAL £ TSU. FAE'?O#.EA(I#JJM—RW&
NAVARRETE NAVARROAR A &, ORTEG
Presidenta Municipal Secretario Comuna

por “El Coftratista”

EDERICO EK DZUL
CONTRATISTA

Testigos

FERNANDO TORRES
ARIAGA
Sindico Municipal
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F Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISM-13/TEKAX/008 ,
Nombre de laObra CONSTRUCCION DE CALLES PAVIMENTADAS, C.4X11Y9,
C.4X9, C.4X9Y7, C4X7, CAXTY5, C4X5, C.10X3Y5,
C.12X13Y15, EN LA LOCALIDAD DE PENCUYUT, DEL
MUNICIPIO DE TEKAX, YUC.

Contrato de obra piiblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de TEKAX, Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el
ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. CONSUELO
DEL CARMEN NAVARRETE NAVARRO y el Secretario Municipal, T.S.U. FABIOLA PAULINA AVILA
ORTEGON cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les
denominara “El Municipio” y por la otra parte: ALEJANDRO HERMENEJILDO PECH SEGOVIA al que se
denominara “El Contratista”, representado (a) por ALEJANDRO HERMENEJILDO PECH SEGOVIA en su
caracter de ADMINISTRADOR UNICO de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:
1.1-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos
los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz
prestacién de los servicios pablicos. .

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

FONDOS DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL DEL EJERCICIO FISCAL 2013.
(PROVENIENTE DEL RAMO 33)

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TEKAX sito en
calle 50 S/N X 51Y 53 de este Municipio.

1.4.- E| procedimiento del presente contrato se realizé a través de:
LICITACION PUBLICA NACIONAL
1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboraci6n y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con su acta de nacimiento No 00416 inscrito en el libro No
0000007 de la oficialia 15, manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las
facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es PESA760424GQ0

2.3.- Tiene su dogaeiia en la calle 61 No. 77 X 20 FRACC. FIDEL VELAZQUEZ, en la localidad Y
municipio de M do de Yucatén;
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C4X9, C.4X9Y7, C.4X7, C4X7Y5, C4X5, C.10X3Y5,
C.12X13Y15, EN LA LOCALIDAD DE PENCUYUT, DEL
MUNICIPIO DE TEKAX, YUC.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto
de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, para la contratacidn y ejecucion de obras
pUblicas, asi como las normas de construccién vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de Ia
obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el catalogo de conceptos en que
se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como anexos debidamente firmados por
las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras PUblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51
de la Ley de Obra PUblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y el 94 de la Ley de Gobierno de los
Municipios del Estado de Yucatan.

».8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley
de Obra PUblicay Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin corresponda, verificar
los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes,
motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta biticora seré abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos
objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y
debiendo permanecer en la residencia de la obrg, a fin de que las consultas requeridas se efecten en el sitio
de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadasy estar referidas al presente contrato;

b).- Deberé de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para
la supervision de |a obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
¢).- El contenido de cada nota deberd precisar, segun las circunstancias de cada caso: numero, clasificacion,

fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econémica, responsabilidad si la
hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, 3 la nota que se contesta.
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Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUCCION
DE CALLES PAVIMENTADAS, C.4X11Yg, C.4Xg, C.4XgY7, C.4X7, C4X7Ys, C.4Xs, C.a0X3Ys,
C.12X13Y15, EN LA LOCALIDAD DE PENCUYUT, DEL MUNICIPIO DE TEKAX, YUC.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de
$909,806.29 (Son: Novecientos nueve mil ochocientos seis pesos 29/200 m.n.) Mas la cantidad de s
145,569.01 (SON: Ciento cuarenta y cinco mil quinientos sesenta y nueve pesos oi/100 m.n.) Que
corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 1,055,375.30 (Son: Un millén
cincuenta y cinco mil trescientos setenta y cinco pesos 30/200 m.n.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de 61 dias
naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 25 del mes de
Marzo del ano 2013 y a concluirlas @ mas tardar el dia 24 del mes de Mayo del afio 2013 de conformidad con
el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “"El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en |a Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus oficinas,
almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccién asi
como el inicio de los

trabajos, la compra de materiales de construccion, la adquisicion de equipo permanentemente en su caso y
demas insumos.

La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la
Ultima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo
en su totalidad el saldo correspondiente deberad ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria del
Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del
anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio
presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar para garantizar la correcta
inversidn del anticipo y su total amortizacion o la devolucidn del mismo, en su caso.

(B
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISM-13/TEKAX/008
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Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las
fechas que “E! Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su
tramite, en un plazo no mayor a veinte dfas naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido
autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las
propias estimaciones; para tal efecto:

a).- *El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” |a estimacion acompanada de
la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores, notas de
bitdcora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis calculo e
integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a
|a fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio®, para realizar la revision y autorizacién total de las
estimaciones, contara con un plaze no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la
estimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de
dicho plazo, éstas se resolverdn e incorporarén en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por
pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a
partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectUa reclamacién alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago seré en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a
|a establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago
de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por
dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del
importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada
solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucion 2-2047
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones: YuCeT-
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a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere
la fianza, o exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogada en concordancia con dicha
prorroga o espers;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucidn afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos g5 y 118 de la Ley
Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la
entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcién, para responder de los
defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefalados en este contrato y en la legislacion aplicable y
solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deber3
presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucién
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aun
no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por “El Municipio®, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se
debera acompaiiar de la documentacién

comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la
fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”,
dentro de los veinte dias habiles siguientes, resalvera sobre la procedencia de |a peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por
ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente

contrato;

lIl.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la actualizacion
de costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:
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a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto
de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la
reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revisidn y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos ¢ decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados
por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue,
utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacién de los trabajos.
El ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la
utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucidn que acuerde el
aumento o reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificard dentro de cinco dias
habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacién, en un
plazo de diez dias habiles, "El Municipic” procedera a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del
acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los
trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos
que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrira
a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcion; en estos
casos se levantara el acta de entrega recepcidn parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado

anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.
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d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procederd a recibir los trabajos dentro
de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacién haga “El
Municipio®, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal
efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y
dar a “El Contratista”, por escrito, |as instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion,
en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales
que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o
fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucidn, a un representante, quien deberd acreditar
cedula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto,
las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como
para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o
liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”.
Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si
redne los requisitos sefialados lo cual debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la
firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que redna los requisitos
senalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el
Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacion con
los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere
visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el Unico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y
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sus anexos o conforme a las ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o
reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta
“El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio®, si
lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se
lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion
de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad
en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por
ellos.

"El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes
en materia de construccion, control ambiental, sequridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que
con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucidn de sus trabajos.

“E| Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas
con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia
de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“E| Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como
consecuencia de dicha comparacién resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, “El
Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente se
haré la retencidn o devolucién que corresponda a fin de que |a retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al Ultimo mes “El Contratista” esta en situacién de atraso,
la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las
obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad
igual al 2/ooo (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de
terminacion sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de
terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion
de “El Municipio”.
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Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas
por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable
a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio”
podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados
aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la
terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que
ello implique la terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la cldusula
décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El
Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de
declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula
décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante
la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencién a
las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Piblica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir
el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisién conforme al procedimiento
que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de danos y
perjuicios una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicard a "El Contratista” el incumplimiento por
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escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando
los argumentos y pruebas que se hubieren aportadoj; la resolucion debera dictarse dentro de los quince dias
habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse
2 “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccion electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El
Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén
debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién
respectiva, “El Municipio” se abstendrd de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias.
En el finiquito deberd considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren
atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacién de los materiales y equipos, que en
su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del contrato,
proceders dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicién de los bienes y obras
ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a
partir de la notificacién de la resolucién que determine la rescision del contrato, toda la documentacion que
se le hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en
el programa, se procederé de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que
se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a
realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipiof
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de lo
precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencién de “El
Contratistay éste estaré obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b),
“El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomaré en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios
del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos conforme los
nuevos precios.
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d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)y
¢), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a
consideracion los nuevos precios unitarios acompaiiados de sus respectivos analisis en la inteligencia de
que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acverdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “E| Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos
extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se refiere
el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra
ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por
observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del
Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento
constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucién
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a [a misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademds, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacion de aquel los planos y

programas de ejecucidn respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensualmente los
costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se
refiere la cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” |a orden de trabajo correspondiente a tal evento,

los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta clausulg,
podréd encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las
disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que
apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la
justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista” o
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la que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que
fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para "El
Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a
“E| Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el
cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las
partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “E| Municipio” podréa modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo
originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta
ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados
bajo la responsabilidad de “El Municipio®. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni
convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra
persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su
instalacién en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior,
debera comunicarlo previamente por escrito 2 “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o rechaza la
subcontratacion.

En todo caso de subcontratacidn el responsable de la realizacion de la obra sera “El Contratista” a quien s
cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de
“E| Contratista".

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podréa ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la
aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razon de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.
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Vigésima tercera.- Régimen juridico.- EI presente contrato s regira por la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Cadigo Civil del Estado de Yucatén, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en “TEKAX™ municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia 23 del

mes de Marzo del afio 2013.
@or “El Municipio”
C. CONSUEL

NAVARRETE RO 2012 - 2015
Presidente Municipal TEKAX, YUCATAN.

por “El Contratista”

ADMINISTRADOR UNICO
Testigos
PROFR. LUIS FERNANDO DUARTE
MANZANILLA «
TESORERO MUNICIPAL SINDICO MUNCIPAL
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